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Extremadura is one of the top destinations
worldwide for birders and nature

lovers. Add to this its cultural, heritage and
historical attractions and we have a

true paradise for bird watching holidays.
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PRESENTATION

EXTREMADURA, A PARADISE FOR BIRDS
AND FOR THOSE WHO LOVE NATURE

Regardless of whether one is in the
countryside or a town, Extremadura
is considered one of the best places
in Europe for birding. And not only in
the spring, but throughout the year,
making it quite different from other
destinations.

There is no shortage of evidence for
this: 74.1% of Extremadura is
included in the inventory of
Important Bird Areas, which is
exceptionally high for both Spain and
Europe. An impressive 369 species of
birds (resident, summer and winter
visitors) have been recorded. There
are other 50 protected areas,
including Monfragie, the Tajo
International and the Sierra de San
Pedro, key refuges for the conserva-
tion of some of the most threatened
species on the continent, like the
Spanish Imperial Eagle, Black Stork,
Egyptian Vulture and Black Vulture.
And there are more than 70 Special
Protection Areas for birds (SPA), of
which 23 are located in urban areas

such as Caceres, Trujillo, Plasencia,
the Badajoz dam, Almendralejo, Zafra
and Jerez de los Caballeros.

With these natural resources,
Extremadura has specialised in
receiving and offering services to
both national and international
tourists who are interested in birds,
insects and plants, not forgetting the
opportunities for them to enjoy other
attractions such as the culture,
heritage and gastronomy.

Accommodation, professional guides,
activity holiday companies, travel
agencies, interpretation centres and
tourist offices in the region have
come together in the Birding in
Extremadura Club, a pioneering
initiative in Spain and an example of
collaboration between the public and
private sectors that seeks to promote
birding tourism and offers quality
services to the client.

If you love nature, Extremadura is a
paradise for you.

FYOU LOVE NATURE, EXTREM




PARTNERS SERVICES RECORDED IN EXTREMADURA
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Birding Club companies

PLAGES
STAY_

CASA RURAL LA PAJARONA
HOTEL CORTIJO DE SANTA CRUZ
HOTEL RURAL LAS GRULLAS
ALBERGUE LA JARILLA
APARTAMENTO RURAL A FALA

APARTAMENTO RURAL CASA
ASTURGA

APARTAMENTO RURAL EL ELANIO

APARTAMENTO RURAL El CASINO DE
SANTA CRUZ

APARTAMENTO RURAL LA CERCA
DEL ALCORNOQUE

APARTAMENTO RURAL MONFRAGUE

APARTAMENTO RURAL SIERRA DE
MONFRAGUE

APARTAMENTO TCO. BARBANCHO

APARTAMENTO TCO. RINCON DE LA
MAGDALENA

CASA RURAL ABUELO MARCIANO

CASA RURAL AGUA ANTIGUA

CASA RURAL CARVAJAL

CASA RURAL EL CABRERIN

CASA RURAL EL RECUERDO

CASA RURAL FINCA SANTA MARTA
BODEGA DEL

Www.Dirdinginexiremadura.com




La Pajarona
represents the
highest quality
rural tourism in
Extremadura with
the aim to be the
reference point
for nature
tourism in one of
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CASA RURAL LA PAJARONA
Calle Rebenga, 13

06650 - Siruela

(+34) 924 626 659 / 667 675 949
casarurallapajarona@gmail.com
www.lapajarona.com

GASA RURAL
LA PAJARONA

0 7777777777777

DESCRIPTION
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La Pajarona is situated in a hundred-
year-old building with the vaulted ceilings
typical of the region conserved on the
ground floor and the original distribution
of rooms and bedrooms. It was recently
restored and decorated, in a romantic
rustic style, looking for an ambience
which is both sophisticated, comfortable
and welcoming. The district of Siberia
Extremena is surrounded by reservoirs
and has become an aquatic paradise, and
on the slopes of the Sierra de Siruela, an
SPA and refuge for birds and plants
typical of the Mediterranean climate.
Excursions can be made to Mérida,
Trujillo. Caceres and Cordoba.

SERVICES
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m Has different routes designed and
places for bird watching.

m We offer guided visits and hiking
and cycling routes.

m Possibility of combining birds and
nature with hiking.

m Eight double rooms with heating and
air-conditioning, two of them suites.

m Possibility of hiring the whole
guesthouse or by rooms.

m Equipped kitchen, B&B and possibil-
ity of serving lunches and dinners.

EF0



If you are looking
for a hotel to
spend several days
relaxing, away
from noise and
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stress, surrounded
by beautiful
landscapes, the
Hotel Cortijo
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BADAJOL
PLACES TOSTAY

Caceres
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HOTEL CORTIJO DE SANTA CRUZ
Ctra. N-430 (Km. 113,6)

06700 - Villanueva de la Serena
(+34) 924 832 415
hotel@hotelcortijosantacruz.es
www.hotelcortijosantacruz.es

AUTEL GORTI)O
SANTA GRUZ

S —————————
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DESCRIPTION
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The Hotel Cortijo Santa Cruz is situated in
an idyllic Extremaduran farm house from
the 19th century surrounded by a
captivating natural setting, close to
Villanueva de la Serena, to the banks of the
Guadiana River and just a short distance
from the beauty of Roman Mérida, the
incredible historic legacy of Trujillo and the
impressive monastery of Guadalupe. Fall in
love with the charm of our hotel, with the
wonderful vaulted ceilings that create a
special atmosphere where you can enjoy a
relaxing spa or celebrate your most special
events. We can offer you a most careful
hospitality to ensure your stay will be a
delight for all the five senses.

SERVICES

m 48 rooms.

m Gym, spa, tennis and padel courts,
course for practising golf.

ANN\N\N|

m Restaurant and cafeteria service.

m Large gardens where you can walk
and enjoy nature.

m Outside swimming pools.
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A well looked-after

and quiet rustic i DESCRIPTION 2
q IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII//f

hatel. A carefully

renovated old House with 1000m2 outdoor space,
house, centrally penthouse with views and terrace. The
located, surrounded house is more than 320 years old, with
BADAJOZ by dehesa and thick walls and vaulted ceilings, central
close to the heating, WiFi, TV and modern
UITRSIEY\BS  Alqueva Great Lake, installations. The house is well located,
Alcarrache SPA next to the main square

%//////% (Alentejo, Portugal). It is strategically located, less th.an two

hours from Lisbon, Seville, Huelva, Zafra,
Mérida and less than an hour from

o Badajoz, Olivenza, Elvas, Evora,
o ¢ o Barcarrota, Oliva, Jerez de los Caballeros,
e and less than half an hour from

» i W Monsaraz, Amareleja, Valencia del

@) lanusvs Mombuey, Reguengos etc. Fantastic places

to visit.

HOTEL RURAL LAS GRULLAS SERVICES g
Calle Hilario L()pez, 19 IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/IIIIIIIIIIIIIIII/
06110 - Villanueva del Fresno ) ) )
(+34) 606 756 155 m Bquwgtchlng routes, guided
hotelrurallasgrullas@gmail.com trails in the dehesa and astronomy.

www.hotelrurallasgrullas.com . L
g Combined outdoor and water activities

(kayak, boat trips, riverside beaches, etc.)

Five suite bedrooms, terrace with a view.

Large bedrooms.

Full breakfast, lunches and dinners
lAs Gnullns by request. Kitchen available.

m Capacity for groups of up to 20 people.

m Cultural tourism in Spain and Portugal.
Visits to wineries and ham curers.

088008
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La Jarilla is
situated in idyllic
countryside for
nature-lovers and
photographers and
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is especially
suitable for large
groups.

CAGERES
PLACES TOSTAY

Caceres
@

Plasenzuela~""

' Badajoz Mérida

ALBERGUE LA JARILLA

Ctra. Plasenzuela - La Cumbre
10271 - Plasenzuela

(+34) 626 326 707
info@alberguelajarilla.com
www.alberguelajarilla.com

08

ALBERGUE
LA JARILLA
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DESCRIPTION

The hostel is situated on a hill, next to a
valley, surrounded by holm oak trees in a

dehesa landscape.

It is ideal for large groups with ample

space for meetings and activities.

There are several walking trails and good

access to key birding areas like the

Monfragiie National Park and Caceres

plains, as well as towns like Trujillo,
Caceres and Plasencia.

RS

SERVICES

Ten en-suite double bedrooms
with air-conditioning
(able to accommodate 36 people).

m Large meeting and dining room.

Possibility to combine birdwatching
with hiking.

cheese making, hiking, trekking,
ecological gardening workshop, star
observation and visit our small farm
and orchard.

VI”IIIIII”IIIIIIﬂI/I/IIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/I/IIII”IIIIIIII//ﬂ
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Activities: birdwatching, rock climbing,
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Another form of
tourism...our aim
is for the tourist
to enjoy a
different rural

T AGEHES experience with

nature and the
IHERIR\A environment.

@ Trevejo
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®

o
7y P~
L“’“L /\,Vr\f“
® O}
Badajoz Mérida

»

APARTAMENTO RURAL A FALA
Calle Pizarro, 24

10894 - Trevejo

(+34) 653 366 247
reservas@apartamentos-afala.es
www.apartamentos-afala.es

APTO. RURAL
AFALA

V) 7777777777777 777

DESCRIPTION é

Los Apartamentos A Fala have been built
in an old house in Trevejo, maintaining the
structure and characteristics typical of the
architecture of the area, but offering at the

same time wholly renovated with much

care and detail.

The charming bedrooms, welcoming
ambience, careful decoration, fireplace and
barbecue, in a unique place: Trevejo.

This location is singularly full of charm in
the heart of the Sierra de Gata, where one
can go back in time as one walks along
the stone-flagged streets...without doubt,
one of the best conserved medieval
villages in Spain.

SERVICES

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”II/IIIIIIIIIIIIII”/

m We have routes designed and
strategic places for birdwatching.

NN\

m Possibility of horse riding.
m Hiking routes for cranes in winter
and vultures throughout the year.

m Apartments for single people, couples,
families or groups of friends.

Rural accommodation with kitchen,

fireplace, jacuzzi and outside barbecue.

Bk
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Apartamentos

fully-equipped
self-catering
apartments,

situated in the
countryside very
close to a river. It
is an ideal place
for rest and
relaxation.

CAGERES
PLACES TOSTAY

Cuacos
de Yuste

Céceres
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APARTAMENTOS CASASTURGA
Paraje Asturga, s/n

10430 - Cuacos de Yuste

(+34) 927 199 942 / 629 586 598
casasturga@yahoo.es
apartamentos-casasturga.com

APTU. RURAL
GASASTURGA

10
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Casasturga are five

DESCRIPTION
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Apartamentos Casasturga are situated in a
property close to a river, in oak woodland, with
a swimming pool and barbecue. Just 200
metres away is the natural swimming pool of
Las Pilas, where there is a restaurant open
daily in the summer. There is direct access to
the natural pool of Las Brujas and a natural
swimming pool where one can enjoy a good
bathe. In the vicinity one can enjoy a large
range of open air activities and a rich local
cuisine. There are also five towns nearby listed
for their historic value, the Yuste monastery,
and we are close to birding areas such as the
Monfragiie National Park and Saucedilla and
towns like Plasencia, Trujillo or Caceres. Ideal
for enjoying the countryside and nature. The
apartments are fully equipped and ideal at any
time of the year.

SERVICES
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Hire of rural holiday apartments.
Two apartments have two bedrooms
and three have one bedroom.

The apartments have a kitchen, terrace,
bathroom, sitting room and bedrooms.
Outside there is a barbecue

and swimming pool.

Beside the Pedro Chate river, with pools
and the natural swimming pool of Pilas

de Collado.

m Ideal for birdwatching.

)
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PLACES TOSTAY

»

El Elanio commit-
ted to our guests
and to the
environment, we
offer our
comfortable
house, our
hospitality and
our advice on
sustainable bird
watching.

Céceres
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APARTAMENTO RURAL EL ELANIO
Calle San Juan, 11

10134 - Campo Lugar

(+34) 607 564 307 / 610 510 467
info@elelanio.com
www.elelanio.com

APARTAVIENTORURAL
ELELANIO

1

T

DESCRIPTION /

The house was built at the beginning of
the last century and recently restored using
local traditional materials.

The decoration is rustic and comfortable,
simple but welcoming. Guests can also visit
the four most important towns in
Extremadura from a historic point of view:
Trujillo, Mérida, Caceres and Guadalupe.

Our location enables all of the most
emblematic species of the region to be
found in a sustainable way: by foot, bicycle
or small car.

SERVICES é

Our house is decorated and equipped
with our guests in mind.

Available to our guests are birding
excursions by foot, bicycle and car.

We have four bicycles for free use
by our guests.

We can accompany guests on
their birding excursions to ensure
maximum success.

Guidebooks, maps and information
about the area are available.

L
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The rural guest-
house “El Casino
de Santa Cruz”
comprises two
apartments in the
small village called
Santa Cruz de la
Sierra, in the
province of Cdceres,
some 15 km from
Trujillo.

CAGERES
PLACES TOSTAY

APARTAMENTOS RURALES

EL CASINO DE SANTA CRUZ
Plaza de Espana, 5

10260 - Santa Cruz de la Sierra
(+34) 629 586 598
info@elcasinodesantacruz.es
www.elcasinodesantacruz.es

APARTAMENTUS
AURALE

EL GASING DE
SANTA GRUZ

DESCRIPTION

SN

The house was built at the start of the last
century and recently restored using
vernacular materials such as stone, brick
and timber (using the most sustainable
methods possible). It is decorated to create
a rustic and comfortable ambience, austere
but at the same time welcoming.
Furthermore, guests can reach the four
most important historic towns in
Extremadura: Mérida, Caceres, Trujillo and
Guadalupe, on the motorway.

The Trujillo guesthouse is situated on the

ground floor. It has room for four people

and respects an existing construction that

dates from 1606, all in stone and exposed

brick. This apartment is ideal for a family
of four or for couples.

SERVICES

TLLILL LTI L0777 L7 777777777
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m Has different routes and places
for birdwatching.

m Possibility of combining birds and
nature with hiking.

NNNNNNY

5 double rooms with heating and
air-conditioning, and television.

m Possibility of hiring the whole house
or the apartments separately.

m Equipped kitchen.

Caceres

nta Cruz Pt
’ ﬂTcISS laS Slerra© \yf\
® @

Badajoz Mérida

0 7777777777777
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15 years ago we
started our
accommadation
and restaurant
business sur-

CAGERES
PLACES TOSTAY

with sustainability
and integration
into the environ-
ment as the

Belvis de
Monroy

dajoz Menda

AR. LA CERCA DEL ALCORNOQUE
Camino de la Jarilla, s/n

10394 - Belvis de Monroy

(+34) 927 575 812 / 654 647 646
info@lacercadelalcornoque.com
www.lacercadelalcornoque.com

APTO. RURAL
LA GERGA DEL
ALGORNOQUE

rounded by nature,

principal objectives.

DESCRIPTION é

More than 20 years ago, chance brought
us to this little corner of Extremadura,
secluded, hidden, but well-connected. We
fell in love with its location, its views, its
hills covered with holm oaks and birds,
reminding my grandparents of their
childhood in the dehesa. Thus the rural
tourism centre, integrated with nature was
born, which you can enjoy today. Feeling
the biodiversity of our gardens is the best
reflection of our project: from wild orchids,
a multitude of birds that visit us and share
our habitat: Iberian Magpies, Hoopoes,
Golden Orioles, Bee-eaters, Little and Scops
Owls... That is our success.

SERVICES

IIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIIIIIIIIIIII/III/IIIII/IIIIIIIIIIIIIIIIII”/

m Possibility of arranging picnics.

NN\

We provide guided visits and offer
the services of other guides and hides
for our guests as they require

Possibility of arranging horse-riding
and canoeing with other companies.

m Units are hired as apartments.

Restaurant service. Breakfast included
and offered in the restaurant.

Four one-bedroom apartments. One
apartment with two bedrooms. Possibi-
lity of providing sofa-beds for children
and others for a small additional cost.

¥ 0NCBO
5080

B 7777777777777




The Apartamentos
Rurales
Monfragie are
rural accommoda-
tion where one
can rest in natural
surroundings.

Il]

CAGERES
PLACES TOSTAY

APARTAMENTO RURAL
MONFRAGUE

Calle Corchito, 27

10694 - Torrejon del Rubio

(+34) 927 455 079 / 699 229 922
contacto@apartamentosmonfrague.es
www.apartamentosmonfrague.es

APARTAMENTOS
AURALES
MONFRAGUE

DESCRIPTION

\\NN\N\\N

It is a new building on the outskirts of the
town, in a rural setting, respecting the
architectural style of the area, just 15 kms
from Monfragiie and less than an hour
from the towns of Caceres, Plasencia and
Trujillo. We have four apartments with each
with two large, well-lit and welcoming
bedrooms, as well as studio flats offering
the same services.

Private parking is available.

NN

SERVICES 7

m Capacity for up to 28 persons.

Information about routes in the area
and places of birding interest.

Independent apartments equipped
with everything necessary
for your stay.

Torrejon
© El Rubio
Céceres
> W
© ®
‘ Badajoz Mérida
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~
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CAGERES
PLACES TOSTAY

Apartamentos
Sierra de
Monfragiie are
located in Torrejon
El Rubio, in the
heart of Cdceres
province, in a
privileged position
beside the
Monfragiie
National Park. We
offer tranquillity
and comfort.

APARTAMENTOS RURALES
SIERRA DE MONFRAGUE
Plazuela de Pizarro, 8

10694 - Torrejon El Rubio

(+34) 927 455 205 / 699 729 500
info@sierramonfrague.com
www.sierramonfrague.com

APARTAMENTO RURAL
SIERRA DE

MONFRAGLUE

1o

DESCRIPTION é

The apartments were built in 2005, based
on local materials such as stone, brick and
timber (using the most sustainable sources
possible). They are decorated in rustic style,
comfortable, simple but at the same time
welcoming. Guests have the opportunity of
visiting the Monfragiie National Park and
several of the most important towns in
Extremadura from a historic perspective
such as Mérida, Caceres, Trujillo and
Guadalupe.

SERVICES

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”III”IIIIIIIIIIIIII//ﬁ

m Excursions in Monfragtie are offered.

N\N\N\N

We offer a range of activities with
guided excursions and bird watching.

Walks from the apartments provide
further bird watching opportunities.

Six apartments with heating
and air-conditioning.

Possibility of renting all apartments or
by apartments for two or four people.

m Fully equipped kitchens in each apartment.

Torrejo
El Rubii
Caceres

£ o8

Badajoz Mérida
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Holiday apart-
ments that will
help you enjoy
the nature of
Extremadura,
with various
services for active
tourism offered.

12

CAGERES
PLACES TOSTAY

Casar de
Caceres
©
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‘ Badajoz Mérida

APTOS. TURISTICOS BARBANCHO
Paseo de Extremadura, 5

10190 - Casar de Caceres

(+34) 639 352 727 / 636 251 747
info@apartamentosbarbancho.com
www.apartamentosbarbancho.com

APTO.TURISTICO
BARBANGHD

N

8 7777777777777

DESCRIPTION
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Apartamentos Barbancho opened in
September 2012 to meet the needs of
tourists travelling in groups and who want
to enjoy the countryside and nature of
Extremadura.

Our apartments are in Casar de Caceres, a
town dedicated to livestock farming and the
origin of the famous Torta de Casar sheep's
cheese, beside open plains which are an
SPA and popular for birding.

We encourage our guests to avail
themselves to the opportunities for hiking,
mountain biking, birding...along with other

open-air activities.

SERVICES

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIII/

RS

m Different birding routes
and sites available.

m Guided visits and horse-riding.

m Possibility to combine birding and nature
with hiking. Mountain bike routes.

Self-catering apartments with
three double bedrooms, heating
and air-conditioning.

m Equipped kitchen and possibility
for breakfast provided.

mﬂ Birding equipment can be hired.

Hides can be hired.

2l
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CAGERES
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The
Apartamentos
Rincon de la
Magdalena are an
ideal base for
enjoying the birds
of Extremadura
and the urban
SPA for Lesser
Kestrels in
Plasencia.

APARTAMENTOS TURISTICOS
RINCON DE LA MAGDALENA

Rincon de la Magdalena, 1

10600 - Plasencia

(+34) 659 51 13 07
apartamentos@rincondelamagdalena.com
www.rincondelamagdalena.com

APTO. TURISTICO
RINGON DE LA
MAGDALENA

1

DESCRIPTION

D72777777777777777777777777777777 7777 7777777777777 7777 7777777777
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The Apartamentos Turisticos Rincon de la
Magdalena are situated in an old house, restored in
2008, in the historic centre of Plasencia. The
building has five self-catering apartments (retaining
the charm of the old house), four of which have a
capacity for 2-3 persons and the fifth with two
bedrooms and capacity for 4-6 persons. The number
of beds in total (including additional beds) is 18. It
has a simple, rustic decoration and offers everything
needed for a comfortable stay, with free WiFi,
equipment, bed linen, towels.... Since the year it was
opened, it has ascribed to SICTED (Integrated System
of Tourism Quality at the Destination) quality
certificate that promotes continued improvement
both in the services offered as well as the
installations. This has been recognised by the clients
with high ratings in various digital platforms.

SERVICES

'IIIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIII/IIIIIIIIIIIII/
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Offers different routes and visits to sites
designed for bird watching. Guided visits
by Birding in Extremadura Club guides.
Possibility of combining birds and
nature with walking.

Four double apartments with possibility

air-conditioned. One apartment with
terrace and two bedrooms with
possibility of additional bed (capacity
for 4-6 people), air-conditioned.

All apartments with kitchens equipped
with ceramic habs, microwaves, fridges,
coffee-maker, toaster...

®
’ Plasencia
®
W

® @
Badajoz Mérida

»

B
£ 08

of additional bed (capacity for 2-3 people),
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"Nature and
comfort at the
same place”.
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CAGERES
PLACES TOSTAY

CASA RURAL ABUELO MARCIANO
Ctra. CV-562 (Garganta - Jaraiz)

km. 2,2 / Finca Carnaceas

10412 - Jaraiz de la Vera

(+34) 690 299 004 / 608 100 905
felixcarretero@telefonica.net
www.casaruralabuelomarciano.com

GASA RURAL
ABUELD
MARGIAND

N

DESCRIPTION /

%
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The house was built in 1912 as a
sanitorium or resting place. Before
becoming a self-catering cottage, it was a
family house.

It is situated in beautiful surroundings
between two gorges, with the municipality
of Garganta de la Olla, a small town of
mountain architecture declared an Artistic
and Historic monument, just two kilometres
from the Monastery of Yuste and in the
heart of the district of La Vera.

SERVICES

\NNNNNY

m Nature and Hiking.

Fully equipped kitchen, with possibility
to offer breakfasts, lunches and dinners.

®
Jaraiz de
La Vera

® D
¥14 Céceres ~
W‘-\v/w”\j -
@® @

‘ Badajoz Mérida
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Agua Antigua

Casa Rural where
there is fusion
between nature,
modernity,

elegance and

[]A[]EHES tranquillity, you

are invited to rest,

PLAGES TO STAY meditate and relax.

®
Gargiiera
de La Vera

®
Wﬂ\/

®© L)
Badajoz Mérida

»

CASA RURAL AGUA ANTIGUA
Camino de la Datona, s/n

10696 - Gargiiera de la Vera
(+34) 927 760 048 / 656 821 959
info@agua-antigua.es
www.agua-antigua.es

DASARURAL
AGUA ANTIGUA

13

DESCRIPTION
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Agua Antigua Casa Rural is an innovative
project in magical surroundings. A place
where a good taste for the authentic invites
you to discover this paradise of meadows and
oak trees, surrounded by birds and close to
the stars. The house is silent, dotted with
design furniture to accompany the architec-
ture. A lot of space, art and music. It breathes
peace and quietness. Furthermore, because of
its geographical position, it gives the client the
possibility of visiting the most important cities
and places in Extremadura: La Vera, El Jerte,
Monfragtie, Plasencia, Caceres, Trujillo,
Guadalupe, Mérida,...

SERVICES

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIIIIIII”/
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m Self-catering guesthouse for 6-8 persons.

m The house provides a living room/dining
room with fireplace, a toilet, two rooms

with twin-beds, one room with double-bed,

three bathrooms, fully equipped kitchen,
reading room and library...

m And the exterior: three hectares of open

space surrounded by nature, with garden,

swimming pool, pond, fruit trees,
ecological vegetable garden...

m In the morning...you will love the breakfast,

full of fresh fruit and homemade bakes:
cakes and biscuits...and to complete it...
a good coffee or tea.

m And...if it is winter....the fireplace, the sofa,
the windows, the walks....these will be your

wonderful companions in the experience.
We personally look after you with sincerity

and kindness, we enjoy our work and we put
our dedication and feelings before business.

07 Possibility to combine birds
and nature with hiking.

i =3=()
— 1 1N
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Casa Carvajal is
a business set up
by a teacher and
a biologist from

Extremadura

} AGEHES specialiseq to

offer services in
IHENIR VA accommodation

s

@
Cabezabellosa
e

. .®
U Caceres j’/’

Rt WP
e

® ®
' Badajoz Mérida

CASA RURAL CARVAJAL

Calle Crucero, 10

10729 - Cabezabellosa

(+34) 927 489 082 / 669 795 310
casacarvajal@yahoo.es
www.extremadurabirding.com

GASARURAL
GARVAJAL

20

DESCRIPTION
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Casa Carvajal is a historic building dating
back to the 16th Century, which belonged
to the Carvajal y Giron family, one of the
most powerful noble families in the region.
It is located in the small town of
Cabezabellosa, a charming and typical
mountain settlement enjoying a very
pleasant climate. The house was completely
restored in 1998, conserving its features,
using timber and stone. It was opened as a
Casa Rural in 2003, the year in which we
started to offer our services. Close to the
A66, birding areas and the key historic
cities in Extremadura are easy to reach.

SERVICES

VI”IIIIIIIIIIIIIIIII”III/III/IIIII/III/IIIIII/IIIIII”IIIII”II//ﬂ
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m Four acclimatised double rooms.

m The house can be booked by room
or the whole house

m Fully equipped kitchen available for use
and breakfasts provided.

m We offer different birdwatching routes.
m Guided birdwatching trips

with specialist guide.

Possibility to combine birdwatching
m with hiking.

Panoramic view from terrace
. good for birdwatching.

m Natural surroundings with high
state of conservation.

HO086LLES
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Rural accommo-

dation situated in
Villarreal'de San
Carlos, the only
settlement within

the Monfragiie

BABERES National Park,

where the

LIESYIMIAES  National Park

P omniee

Villarreal
de San@ Carlos

Caceres
® @
‘ Badajoz Meérida

CASA RURAL EL CABRERIN

Calle Villarreal, 3

10695 - Villarreal de San Carlos
(+34) 927 199 002 / 927 199 191
info@monfraguerural.com
www.monfraguerural.com

GASA RURAL
EL GABRERIN

T

DESCRIPTION /

Family-run two rural houses (Casas Rurales
Monfragie and El Cabrerin) situated in the
hamlet of Villarreal de San Carlos, the only
settlement inside Monfragie National Park.
Our accommodation has been carefully
refurbished for the enjoyment of our clients,
including library with useful information.
Meals are available in our own restaurant,
but if you prefer you can use the kitchen
provided. Monfragte is one the best places
in Europe for watching raptors, but also
within an hour there are other places of
interest such as the Arrocampo reservoir
and plains between Trujillo and Caceres, as
well as medieval towns like Plasencia.

SERVICES

'IIIIIIIII”IIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/IIIII”IIIIIIIIIIIIIIIIIII/

m Four double rooms with heating
and air-conditioning. Possibility to rent
whole house or by room.

m Breakfast included in room rate. Special
prices for stays of more than three nights.

m Restaurant and possibility
to request packed lunches.

NN\

m Wonderful location with signposted
routes and areas for hiking,
cycling and bird watching. Possibility to
hire electric bicycles to explore the park.

m Strategic location for the Monfragiie

National Park as well as other areas of
interest such as Arrocampo reservoir and
the plains between Trujillo and Caceres.

NoB8E0
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Claudia and Martin
Kelsey welcome
you and offer you
accommodation
and all the

IB

services you need

CAGERES
PLACES TOSTAY

to enjoy
Extremadura, its
birds and nature

%//////% in general
r @ﬁ

CASA RURAL EL RECUERDO
Calle Aguaperal, 8

10200 - Pago de San Clemente
(+34) 927 319 349 /609 684 719
info@casaruralelrecuerdo.com
www.casaruralelrecuerdo.com

GASA RURAL
ELREGUERDD

22

DESCRIPTION

SN

Casa Rural El Recuerdo, near Trujillo, is one
of the most favoured places to stay in
Extremadura for birdwatchers. The service
is personalised, with up-to- date
information. Martin (one of Extremadura's
most experienced birders) can take you out
to enjoy the birding even more. We meet
the different needs of beginners and the
more experienced, especially those doing
their own thing. Mealtimes are flexible, with
a buffet breakfast, home-made evening
meals using local ingredients including
organic vegetables and olive oil from our
garden. The house is traditional, restored to
conserve its stone structure, tiled floors and
vaulted ground-floor ceilings.

SERVICES

ANN\N\N|

Guided birding excursions to meet your
requirements, as well as all the
information and advice you need

if you want to do your own thing.

m There are hiking routes.

Six double rooms, all en suite with
heating and air-conditioning.

Breakfasts and evening meals, as well
as packed lunches and can cater for
vegetarians and those on special diets.

A lounge has a fire place and
extensive ornithological library. Over
120 species of birds have been seen
from the house or garden.

T =laltls]S]e
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CAGERES
PLACES TOSTAY

Rural accommoda-
tion situated 14
km from Trujillo in
Extremadura. It is
an old farmhouse
providing 11
bedrooms and two
suites, surrounded
by large gardens
and a swimming
pool.

Trujillo
. © @
7y Caceres =
€« o/

oy

L

® ®
Badajoz Meérida

CASA RURAL FINCA SANTA MARTA
Pago de San Clemente, s/n

EX-208, Km 89.3
10200 - Trujillo

(+34) 927 319 203 / 658 914 355
reservas@fincasantamarta.es
www.fincasantamarta.es

s auna. FINGA
SANTA MARTA

23
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DESCRIPTION

NN\N\\N

Finca Santa Marta was the first rural
guesthouse to open in Extremadura. It
comprises two typical farmhouses, built in
the 19th century, surrounded by 30
hectares of olives, vineyards and almond
orchards. It is 14 km from Trujillo, halfway
between Madrid and Lisbon.

|t is decorated in an elegant rustic style,
rooms of different sizes with comfortable
beds and homely furniture. Each of the
double rooms and the two suites have their
own bathrooms with central heating and air
conditioning and are located in different
parts of the Finca.

It is an ideal location to rest in the spacious
gardens and to enjoy the refreshing pool.

SERVICES

N\N\N\N

From the Finca one can make

excursions, bicycle trips and birdwatching.

m 11 double rooms and two suites

m Breakfast included. Free wifi.
m Possibility to hire the
whole house or by rooms

HJal=lwle]s
Pl -

Horse-riding possible thirty minutes
from the Finca

T
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ta Bodega del DESCRIPTION /
guesthouse where

——— Jestis and Tere will The Bodega del Herredor is an old winery
——— make you feel at built in 1900, restored and open as a
———— home. It is a quiet guesthouse since 2000.
———— GAGEHES and welcoming The restoration used existing materials
place with home- available such as timber, stone and brick.
LEAIIMINES  made cooking. The decoration is rustic, aiming to be
7 // comfortable and welcoming. A restaurant
/ % and garden are available where breakfast,
Monroy lunch and dinners are served.

@fww It is well situated for nature and cultural

S tourism, hiking can be done and visits to
b Badajoz Mérida the Monfragie National Park, as well as
Caceres, Trujillo, Mérida or Guadalupe.

CASA RURAL LA BODEGA

DEL HERRADOR .
Avda. Constitucion, 43 SERVICES g
1 0’] 9 4 - Mon roy 7727777

(+34) 927 280 123 / 663 088 485
labodegadelherrador@yahoo.es
www.labodegadelherrador.com

Six double rooms, air-conditioned
with bathrooms and televisions.

m A variety of breakfasts offered, included
in the room price.

CASKRURAL
I-A B“"EEA I]El for lunches and dinners.

m Terrace with garden

HEHHAB““ nm Close to birdwatching areas.

. Possibility of combining birds
and nature with hiking routes.

3
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In La Dehesa de

Campo Viejo you
will find an ideal
place to‘get away
from the noise

and hassle of

BABERES daily life.
PLACES TOSTAY

Céceres Robledillo

] ®
T

®© ®
‘ Badajoz Mérida

CASA RURAL LA DEHESA

DE CAMPO VIEJO

Carretera CC-85, Km. 2

10269 - Robledillo de Trujillo
(+34) 627 939 067
ladehesadecampoviejo@gmail.com
www.ladehesadecampoviejo.com

GASARURAL

LA DEHESA DE
CAMPOVIEID

Fa © de Tru;j llo~—

DESCRIPTION

NN\N\\N

In La Dehesa de Campo Viejo you will find
an ideal place to get away from the noise
and hassle of daily life. Surrounded by
beautiful landscapes and nature in its
purest state, offering wonderful evening
walks. There is much on offer to do in
terms of activities to enjoy to the full your
stay in our rural accommodation. The
guesthouse is a single-storey with large and
well-lit areas, contrasting with its rural
exterior which integrates with its
surroundings. Open to the outdoors, there is
a central patio within the house, of 36 m2,
with a skylight of 4 x 4 m, which allows the
sky to be seen.

SERVICES

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIIII”/

m Four double rooms with en suite

bathrooms (twin beds or double beds)
and with the possibility of an additional
bed and a single room with shared
bathroom, with the possibility of being a
triple. Two baby cots are available.

ANNNNNNN

42 sq. metre sitting room with fireplace,
large windows enabling wonderful views
of the dehesa, with TV and DVD.

m Children's games are available and there is

a lot of space around the house to enjoy.
The swimming pool, thinking of children's
safety, is fully fenced and with a double gate.

The house has a modern system of
renewable energy (geothermal) based
of heat exchange with the ground.

m The whole house can be hired.
Equipped kitchen.

8600
.|.
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Casa Rural Las
Canteras offers
specialised, quality
accommodation for
bird watching,
situated in the
municipality of
Trujillo, within a
Special Protection

W%//////% Area for birds.

22

CAGERES
PLACES TOSTAY

Trujillo

© ®
’ Badajoz Meérida

CASA RURAL LAS CANTERAS
Ctra. CV-128, Km. 6

10200 - Trujillo

(+34) 609 861 315
canteras@casarural.net
www.casarural.net

GASARURAL
LAS GANTERAS

b 7777722777777

N

DESCRIPTION /

%
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”II”IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/

NN

The house was built at the end of the
19th Century and recently renovated
using traditional materials such as stone,
local bricks and wood (using methods
that were sustainable and designed to
conserve energy).

The décor is rustic and comfortable,
simple but welcoming. Visitors are in easy
reach of the most important towns in
Extremadura from a historic perspective:
Mérida, Caceres, Trujillo and Guadalupe.

N
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SERVICES f

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIII/

NN

m Routes and places designed
for bird watching.

m Guided excursions.

m Possibility to combine birds
and nature with hiking.

m 14 double rooms with heating.

nm Possibility to hire complete house
or by rooms.

11 ]=lb]l]e
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CAGERES
PLACES TOSTAY
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Rural accommo-
dation situated in
Villarreal'de San
Carlos, the only
settlement within
the Monfragiie
National Park,
starting point of
all routes in this
protected area.

Villarreal
de Sarb Carlos

Céceres

Badajoz Mérida

CASA RURAL MONFRAGUE

Calle Villarreal, 15

10695 - Villarreal de San Carlos
(+34) 927 199 002 / 927 199 191
info@monfraguerural.com
www.monfraguerural.com

GASARURAL
MONFRAGUE

2

DESCRIPTION

NN\N\\N

Family-run two rural houses (Casas Rurales
Monfrague and El Cabrerin) situated in the
hamlet of Villarreal de San Carlos, the only
settlement inside Monfragiie National Park.

Our accommodation has been carefully
refurbished for the enjoyment of our clients,
including library with useful information.
Meals are available in our own restaurant,
but if you prefer you can use the kitchen
provided. Monfragte is one the best places
in Europe for watching raptors, but also
within an hour there are other places of
interest such as the Arrocampo reservoir
and plains between Trujillo and Caceres, as
well as medieval towns like Plasencia.

SERVICES

7777777777777777777777777777777777 777777777777 77777777 777777777
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Seven double rooms with heating
and air-conditioning. Possibility to rent
whole house or by room. Free WiFi.

Breakfast included in room rate. Restauran
and possibility to request packed lunches.

Special prices for stays of more
than three nights.

Strategic location for the Monfragie
National Park as well as other areas of
interest such as Arrocampo reservoir and
the plains between Trujillo and Caceres.
Wonderful location with signposted
routes and areas for hiking, cycling

and bird watching.

m Possibility to hire electric bicycles
to explore the park.

SBE8E0
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A guesthouse in
the centre of
Canamero,
decorated by the
local artist Antonio
Martin, bed &
breakfast or self-
catering.

Cainamero

. ®
Céceres
@ [O)

‘ Badajoz Mérida

CASA RURAL

EL TALLER DE BENITO

Calle Alcornocal, 2

10136 - Cainamero

(+34) 927 369 207 / 646 951 533
contacto®@lacarpinteriacaceres.com
www.eltallerdebenito.com

GASA RURAL
ELTALLER

DEBENITD

DESCRIPTION

\\\\\Nf

A large, modernised well-lit house
converted from an old carpentry
workshop in the heart of Canamero. It is
on the doorstep of the Villuercas
Geological Park and other birding sites
such as the plains of Trujillo, the rice
fields of Vegas Altas and Monfragie
National Park.

The traditional house, finished in wood,

has bright rooms and a living room with

TV and fireplace. The kitchen is equipped
with an oven and microwave.

SERVICES

VlﬂllﬂlllllﬂlﬂllﬂllﬂllﬂlllllllﬂlllﬂllﬂllﬂllﬂﬂM
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Four en-suite double bedrooms
with heating and air-conditioning.

m Large sitting room.

m Kitchen.

m Washing machine and dryer.

m Cleaning service.
m Cafeteria service.

Slel=lelo
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Friendly,

welcoming and

good service are

how travellers

have described
BABERES us since 1929.
PLACES TOSTAY

_

Caceres

’, Badajoz Me’rida

HOSTAL - RESTAURANTE EMILIA
Plaza del Campillo, 28

10200 - Trujillo

(+34) 927 32 00 83
hostal@laemilia.com
www.laemilia.com

HUIAL
LA EMILIA

DESCRIPTION
VIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII//ﬂ
The hostel was founded in 1929, fully
renovated respecting the original
architecture. Our rooms are simply and
functionally decorated.

NN\N\\N

In addition, you can relax in the cafeteria
or enter the dining room to enjoy our
local cuisine.

You will not find a better place than our
welcoming hotel to set off to visit the three
World Heritage towns in Extremadura:
Mérida, Caceres and Guadalupe, explore
the historic centre of Trujillo or go to the
Monfragiie National Park.

SERVICES

IIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIIIIIIIIIIII/III/IIIII/IIIIIIIIIIIIIIIIII”/

NN\

10 rooms (doubles and singles), fully
equipped: television, air-conditioning etc.

m Cafeteria service.

m Restaurant serving traditional dishes.

m WIiFI throughout hotel.

Functions room available for group
dinners and meetings.

m Interior patio and external terrace.

NoBEE
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CAGERES
PLACES TOSTAY

The best head-
quarters for
birdwatching in
Extremadura, an
excellent place for
birders, situated
10 km outside
Trujillo, close to
all Extremadura’s
most important
birding areas.

Trujillo

e e -
ﬁ?“\ Caceres ~_ |
g A ~3
® ®©
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Badajoz Mérida

HOTEL RURAL VINA LAS TORRES
Ctra. EX-208, Km 87,6

(Camino Buenavista)

10200 - Trujillo / (+34) 927 319 350
info@vinalastorres.com
www.vinalastorres.com

AUJEL RURAL
VINA LAS TORRES

30

ZZZZZ

DESCRIPTION

NN\N\\N

Vina Las Torres is a country house whose
interior has been completely refurbished to
provide a warm and comfortable ambience.
Our house has eight guest bedrooms,
situated in the main house, an adjoining
tower and an annex, each one individually
decorated. We are specialised at receiving
birdwatchers from all over the world,
meeting their special requirements: early
breakfasts and dinners, packed lunches and
so on. Vina Las Torres offers tranquillity and
nature, without forgetting the comforts that
visitors nowadays deserve. It is a perfect
base to visit Trujillo, Guadalupe, Caceres,
Mérida and Monfragiie National Park.

SERVICES ’

NN\

personal service. Eight double rooms with
heating and air-conditioning.

Communal lounge with fireplace,
for meetings and talks.

Breakfasts, dinners and packed lunches.

Possible to see more than 90 species of

Swimming pool and tennis court (free).

No smoking policy.

Free WiFI access in communal areas
and bedrooms.

08800
Exl)

01

Family-run rural guesthouse with friendly,

birds around the house (some occasionally).
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S DESCRIPTION /
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g{ll{;flﬂgt tf:lp s for d Godfried is permanently based in
LA ETE Extremadura since 1994 where he
nature-lovers in founded the company ECOTUREX.

BADAJUZ Extremadura. He was one of the first specialized birding

guides in the region. Godfried is a friendly
SPECIALIZED guide with extensive knowledge and
GUIDES AND experience. He finds great satisfaction in
OTHER BIRDING sharing his knowledge and experiencing
SERVICES the beauty of nature with people.

i He knows the geography of Extremadura

and other birding-areas in Spain very well.

Céceres

» W
@® La Cod
®

# S
Badajoz Meérida

]
SERVICES z
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/IIIII/IIIIIIIIIIIIIIIIIIII/
SIS m For specialized travel agencies
Calle Sierra de La Lamparona, 3 as well as for individuals.

06518 - La Codosera

(+34) 924 404 4753/ 676 429 013 m From one day excursions to week-tours.
info@ecoturex.es
www.ecoturex.es .

m Tailor made.

m Preferably small groups,
couples, individuals

Eﬂ“T“HEx m Dutch, English or Spanish spoken.

m Possibility to combine nature, hiking,
culture and gastronomy.

LANGUAGES:

il
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ensure that

Naturaleza del Sur was formed in 2010 to
whoever comes to

show nature, bringing together different

ASiEomRany DESCRIPTION 7
was f or| mEd to 7

Extremadura will disciplines and professions.
BADAJUZ AT . The different services provided by the
opportunity to .
. company are based on our experience and
SPECIALIZED have contact with skills, with our knowledge of the
ISy nature. environment, and training in all of the
OTHER BIRDING technical areas and experience at working
SERVICES with clients. With this specialist and
% experienced team, we offer opportunities to
: Céceres visit many parts of Extremadura as well as
’ W other parts of Spain and Portugal.
’ Bad(zjoz Mé%da
® SERVICES 2
g VIIIIIIIIIIIIIIIII”II”III/III/IIIIIIIIIIII/II”IIIIIIIIII”IIII//e
NATURALEZA DEL SUR m Different excursions and places

Cortijo Las Peralas, 3 (Aptdo. 360) for birdwatching.

06300 - Zafra . .

(+34) 924 553 255 / 659 316 674 [ cuided cuttural visis.
naturalezadelsur@gmail.com m Possibility of combining birds
www.naturalezadelsur.com and nature with hiking and culture.

m Bird photography excursions.

m Complementary services such as hire
of optical equipment, design of package
tours, vehicles, hides.
nEl sun Birdwatching from kayak.
m Excursions for birdwatching
_ and photography/filming
with motor caravan.

m Botanical tours.

LANGUAGFS:  SERVICES

N 2222222222222




Wildroots
Extremadura is a
company formed

29

by expert
Extremaduran

naturalists which

BADAJOZ

SPECIALIZED
GUIDES AND

offers
birdwatching and
nature guiding
services.

OTHER BIRDING
SERVICES

V%%

Céceres

®
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‘ Badajoz Mérida

WILDROOTS EXTREMADURA
Calle Riobamba, 7

06480 - Montijo

(+34) 645 892 938
wildrootsextremadura@gmail.com
www.wildrootsextremadura.com

WILDROOTS
EXTREMADURA

3

77

77

DESCRIPTION

\NNN\\N

Wildroots Extremadura started in 2016.
José Luis Bautista, representative and
principal guide of the company, is an
Engineer of Forestry and Nature with

more than 10 years' experience of
observing the fauna and flora of
Extremadura, especially birds,
collaborating and working on numerous
studies and censuses. José Luis guides
with a vision on both technique and
awareness-raising, seeking to transmit to
his clients the importance of nature
through the guided routes and training
workshops. He has an excellent knowledge

of the geography of Extremadura, with a

special love for the province of Badajoz.

SERVICES

NNN\N\N

I I U IR H TR LT

Offers different routes and visits to
sites designed for bird watching.
Guided routes, training workshops
and biodiversity studies.

4x4 routes, walking or a combination
of both.

Guiding service offered with all the
equipment required (telescope,
binoculars, bird books, educational
material, 4x4 transport, possibility
of picnics, fully insured, etc.)

Routes and activities designed
and adapted following the
requirements of the clients.

LANGUAGES: ~~ SERVICES:




Birding
Extremadura
offers private
tours and guiding
services in the

BABERES heart O,f one of

Europe's best

SPECIALIZED birding areas.
GUIDES AND

OTHER BIRDING
SERVICES

%

Céceres

® @

® ®
‘ Badajoz Mérida

BIRDING EXTREMADURA

Calle Aguaperal, 8

10200 - (Pago San Clemente) Trujillo
(+34) 927 319 349 | 609 684 719
info@birdingextremadura.com
www.birdingextremadura.com

BIRDING
EXTREMADURA

3
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DESCRIPTION

NN\

Martin Kelsey has been a keen birder for
over 50 years, travelling to many parts of
the world.

He first visited Extremadura in 1992. Since
2004 he has lived and worked in
Extremadura, sharing his knowledge and
experience with visitors from all over the
world. As one of the most experienced
birding guides here, he generally takes out
groups of between two to four people to
ensure an exclusive and friendly
personalised service to meet their
particular requirements and expectations.

Along with his wife and son, they offer
accommodation as well in their home,
Casa Rural El Recuerdo.

N

SERVICES Z
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m A wide selection of different birding
itineraries and routes.

m Possibility to combine birding with
other wildlife interests (e.g. botany,
butterflies) and hiking.

Accommodation and meals
also provided.

m Group size from one to eight people.

Tailor-made services, to suit your own
pace and priorities.

SERVIGES:

DOBEA M
o



born with'the idea | Birding EXtr‘:rZadea CCETtEF (BECI) started as an
of providing its initiative 0 ntor;:o ?vo, ate ecommumﬁa—
clients with guiding tions engl_neer, who a ter many ygars in that
GAGERES services and nature sector decided to leave his professional career
photography ir? order to djdicatsrz] h;]mhselrfl to what he likesF
' the most, and to which he has spent most o
U bosed on

e his free time during his life: the observation,
GUIDES AND SISl photography and conservation of nature.

(OTHER BIRDING con;ervatlon Gl i Antonio is Extremaduran by birth and knows

5 o %
Blfdmg DESCRIPTION /
E X trem a d u ra VIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII//f
Center is a project

SERVICES environment. perfectly from childhood the areas where he
undertakes his activities: Vegas Altas, the
% )
D% plains of Campo Lugar and Trujillo/Santa Marta
Ciceres » 2mpo and the Monfragiie National Park. The
9 enthusiasm of Antonio will guarantee that the
Badsjoz Mérida days spent birding or photography will be very

entertaining and rewarding. His commitment to
conservation of the environment means that he
takes part in various monitoring and bird
Calle San Juan, 11 cogéezrvanpn.prografgnmes atnd to tfry tto reduce
10134 - Campo Lugar emissions, offers routes on foot or on

(+34) 610 510 467 info@elelanio.com bicycle to compensate for the carbon footprint
www.birdingextremaduracenter.com made by routes with cars.

BIRDING EXTREMADURA CENTER

SERVICES

NN\
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Guided birding and photography routes

for small groups.

With the objective of reducing carbon
footprint we offer the possibility of doing
several routes on foot or by bicycle.

Consultancy and advice on “Birding” to
hotels and travel agencies,
as well as guiding services.

Active participation in conservation
programmes. Hides for steppe species,
Lesser Kestrel and Roller

(Ffrom 2017 season).

LANGUAGES: & =
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Birding Holidays
is an
Extremaduran
business that
undertakes

uided birdin
BABERES gnd nature ’

excursions
il cdcpted for al

OEARONG -

%

®
Plasencia

(O}

® @
’ Badajoz Mérida

BIRDING HOLIDAYS

Calle Navaconcejo, 16

10600 - Plasencia

(+34) 669 795 310 / 927 415 512
extremadurabirding@yahoo.es
www.extremadurabirding.com

BIRDING
HOLIDAYS

31
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DESCRIPTION
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Birding Holidays is a specialist
birdwatching and nature business. Ricardo
Montero, the Company representative, is a

member of GUIDEX (the association of
professional nature guides of
Extremadura) and was one of the

promoters of birdwatching in Extremadura.

As an experienced local guide, he is
committed to nature conservation and
pleased to share his knowledge about the
natural heritage. The excursions are
always enjoyable, dynamic and respectful.
Our objective is to ensure seeing and
photographing magnificent birds and
wildlife, focussing on identification and
sharing knowledge on behaviour, migration
and conservation.

N

SERVICES Z

%
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m We offer different routes designed
for birdwatching and photography.

m We cater for all levels of experience.

m Small groups.

Possibility to combine birds
and nature with hiking.

m Routes designed based on the
preferences of each client.

We undertake excursions outside
Extremadura as well.

SERVICES LANGUAGES:
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In Birding DESCRIPTION /
want you to o
any : We are a company of birding and nature

discover the rich S
. des in the north of Extremadura
natural heritage o guide: )
G committed to the conservation of the

the north of

GAGERES Extremadura with environment and sustainable development.
local guides who The passion and anticipation with which we
SPECIALIZED have an excellent set out each day are our principal values,
HIIEJT N knowledge of the and we hope that our love and respect for
NIGIEELHE fauna and flora nature will be contagious.

SERVICES that surround us. We undertake birding and nature routes in

W the main natural areas in the north of

Extremadura: Monfragtie National Park and

Plasencia

A Biosphere Reserve, Caceres Plains,
’ W Arrocampo Reservoir, La Vera and Gredos
» WL IE Mountains, Sierra de Gata and Las Hu.rdes,
Ambroz Valley and Tierras de Granadilla.

BIRDING NATURALEZA
Travesia San Isidoro, 2
10600 - Plasencia SERVICES

info@birdingnaturaleza.com
www.birdingnaturaleza.com

BIRDING
NATURALEZA

NNNN\\N

I T T TR T R HHEH I HL T T

Routes in the principal natural areas
in the north of Extremadura.

Routes adapted to all levels,
from beginners to those with more
advanced knowledge.

We offer routes of different durations
for watching fauna and flora: half day,
full day or several days.

We combine walking routes with
watching fauna and flora: what better
way of seeing our natural heritage?

LANGUAGES: BE

W 77777777777




Business
founded in 2011
dedicated to
showing the
natural wonders

34

of the north of
Extremadura.

CAGERES

SPECIALIZED
GUIDES AND

OTHER BIRDING
SERVICES

W

Malpartida
de P aéenica

Céceres

® S
Badajoz Mérida

»

EN RUTA: RUTAS POR MONFRAGUE
Calle San Blas, 6

10680 - Malpartida de Plasencia
(+34) 605 898 154 / 605 940 878
contacto@rutaspormonfrague.com
www.rutaspormonfrague.com

ENRUTA:
RUTAS POR
MONFRAGUE

39
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Rutas por Monfragiie was formed to
share with visitors the natural riches and
above all fauna of Caceres province. One
of the first outdoors company recognised
by the Extremadura government, we are

recognised across the sector for the

experience we have built up over the
years. Our guides are all local people,
with high skills in finding and showing
the birds that the area hosts.

Each day offers learning that further

builds the capacity of our committed

professionals to offer a high quality
experience.

SERVICES
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m Excursions for bird watching and
photography, either pre-designed or
customised for the client.

m Guided excursions in vehicle or hiking.

m Possibility to combine birds
and nature with hiking.

m We collaborate with various places
to stay with experience of
accommodating birdwatchers.

m Hire of optical and
photographic equipment.

SERVICES

LANGUAGES:



Geoturismo en
las Villuercas is a
new business
specialising in
sustainable

35

travel, nature
and geological

CAGERES

SPECIALZED Rl
GUIDES AND
OTHER BIRDING
SERVIGES
D% :
Vadlh 3
’ Badajoz Mérida

GEOTURISMO EN LAS VILLUERCAS
Calle Hernan Cortés, s/n

10137 - Alia

(+34) 608 466 280
rumboalasvilluercas@yahao.es
www.geoturismoenlasvilluercas.com

BEOTURISMO
VILLUERGAS

a0

777222270777

DESCRIPTION
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Recently established, Geoturismo en las
Villuercas is a business operating in the
GeoPark Villuercas, Ibores and Jara.

Viktor Guillén and Eugenia Martin have
expert knowledge of the GeoPark, its fauna
and flora and know the best areas there to

watch birds. We have one of the most
innovative forms of sustainable travel, the
environmental impact of our eco-vehicles is
nil. When running they produce no C02, no

sound and no other contamination.

SERVICES
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I T T TR T R HHEH I HL T T

Provide different routes and sites
designed for birdwatching.

Guided excursions in eco-vehicles.

Possibility to combine birdwatching
and nature with hiking and cycling.

Possibility to combine birdwatching
and nature with hiking and cycling.

Mixed routes: 4x4, birds and hiking.

SERVIGES:
=11

LANGUAGES:




Photography
hides in
Extremadura
close to the
Monfragte

36

National Park.

CAGERES

SPECIALIZED
GUIDES AND
OTHER BIRDING
SERVICES

Best species,
best hides, best
prices!

Caceres

’ @ ®
Badajoz Meérida

HIDE PHOTO EXTREMADURA
10137 - Caceres

(+34) 655 927 434 / 655 048 033
hidephotoextremadura@live.com
www.hidephotoextremadura.com

HIDE PHOTD
EXTREMADURA

i

| //// 174777,

SERVICES
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Bonelli's Eagle Hide

In Santiago del Campo, very close to
the River Almonte, is our Bonelli's
Eagle hide, in the territory of some
Bonelli's Eagles where one can take
excellent photos with great
backgrounds.

El Peiidn Hide for carrion-feeders
(Open all year)

The El Pefidn Hide is special for its
scenery, the backgrounds, because
we place the bait in order to make
photos with a difference, looking for
the best photos of carrion-feeding
birds, rather than simple
assemblages of them.

It is located in Santiago del Campo,
in a livestock region, so that carrion-
feeders are abundant in the area,
arriving quickly to feed and within
the right distances for different

focal lengths.

Hide Nigra, Black Stork

A very exclusive hide, probably
unique in Spain.

The hide is located on private
property at a small wetland where
storks, herons and other water birds
gather to feed.

The chance of seeing Black Stork is
95% and it is easy to photograph
White Stork, Grey Heron, Kingfisher,
sandpipers etc.

Entry to the hide is at dawn. The
departure will be agreed with
hidephotextremadura staff (up to
14:00) and only when accompanied
by personnel.

7777777777777 777777777
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Iberian Naturg DESCRIPTION /
of f er S a Ser VIce Of WI”IIIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/z
specialist bird, ) L :

P lberian Nature Birding & Nature Guide

o BB Services is a business based in
pZ?cfggrg?r?ci 2005 Extremadura since 2005. Jesus Porras is
EAEERES a/e ha\}e shown the manager and responsible for the
the best of organisation of activities, with consider-
L Ecemadua, | e el s
n?ﬂg%ﬁ%ﬂﬁ g?(rr;t;;;ncg with based in Extremadura together with the
UF())Iit best birding places is our guarantee for
SERVIGES quality. offering the best to our clients. We
Mt accompany them to the places where they

are able to enjoy nature in great sur-
roundings, using up-to-date information,

® e
’ W based on our continued activity watching

Céceres

e © birds in Extremadura.
’ Badajoz Mérida
7
SERVICES /

Calle Ruanes, 4

10200 - Trujillo

(+34) 676 784 221
info@iberian-nature.com

www.iberian-nature.com
Hiking routes as a means to visit

some of the lesser-known corners
NAT“HE in the countryside.
Also thematic excursions on

amphibians and reptiles, mammals,
insects (butterflies and dragonflies)
and plants (especially orchids

and vegetation types).

Routes across the whole of
Extremadura for all levels from
beginners to the most experienced.
We can design routes to help to see
specific species.

Excursions combine driving in spacious
minibuses with comfortable walks.

NGUAGES B S
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Monfragde
Natural
Ecoturismo is an
Extremaduran
company,
specialised in
offering services
in active tourism
and nature. You
get close to
nature in a
different way.

38

CAGERES

SPECIALIZED
GUIDES AND

OTHER BIRDING
SERVICES

%

MONFRAGUE NATURAL ECOTURISMO
Calle de Joaquin Alcalde, 70

10120 - Malpartida de Plasencia
(+34) 638 520 891
info@monfraguenatural.com
www.monfraguenatural.com

MONFRAGLE
NATURAL
EI}[ITlIHISMI]

) 2277777777722 77777

DESCRIPTION
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Monfragle Natural Ecoturismo is a
company run by local naturalists, with
the aim to show clients the natural riches
of the region, offering specialised
activities with awareness of conservation
and environmental education.We put the
interests of nature first and at no time
do we either damage or modify wildlife
and their habitat. Therefore none of the
activities undertaken are aggressive to
the surroundings. Currently our activities
are focused in the province of Caceres,
particularly in the north, in Monfragie
National Park, the Jerte valley, La Vera,
the Ambroz valley and the Tierras de
Granadilla up to the Hurdes.

SERVICES
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m Birdwatching excursions to different
places in Extremadura.

m Activities and incentive events
for companies.

m Canoe and Kayak trips along different

rivers and reservoirs, including bird
observation. Guided hiking trips horse-
riding, cycling and cultural visits.

m Abseiling, climbing with ropes,
orienteering. Environmental education
and training of nature guides.

Consultancy services in tourism
and environment. Exclusive activities.

Activities linked with different
places to stay.

NG B S
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SPECIALIZED
GUIDES AND

OTHER BIRDING
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Monfragiie
Treasures was
launched at the start
of 2014 with the
mission to show
visitors the districts
of the north of
Extremadura,
amongst them of
course the
Monfragiie National
Park and Biosphere
Reserve.

®
Malpartida
de Plasencia

®

»

® @
Badajoz Mérida

MONFRAGUE TREASURES

Calle Céceres, 36

10680 - Malpartida de Plasencia
(+34) 677 329 769
info@monfraguetreasures.com
www.monfraguetreasures.com

MONFRAGLUE
TREASURES

n

77

77

DESCRIPTION
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We have a team of people with great
knowledge of the area, all coming from
different parts of northern Extremadura.

The leader of this initiative, Alberto Rubio,
comes from one of the mountain villages
from the Jerte Valley, Casas del Castanar,
and currently is based in Malpartida de
Plasencia.

Alberto loves the history and traditions of
the area and its natural history. After
several years working for other companies
in the sector and with a wide experience in
bird watching, cultural and sport activities,
he has created this company with the
mission to show visitors the culture and
customs of the north of Extremadura.

SERVICES

\NNN\\N

I T T TR T R HHEH I HL T T

Birding excursions in the Monfragie
National Park and Biosphere Reserve,
Arrocampo and Talavan SPA.

Guided visits of the districts of Valle
del Jerte, la Vera, Valle del Ambroz
and Tierras de Granadilla.

Activities around astronomy
and kayaking.

Visit to a cherry farm to sample the
cherries and learn about the different
varieties (from May to June).

ANGUAGES: B o=




We work in the
National Park and
Biosphere Reserve
of Monfragte,
specialised in
ecotourism
activities
guaranteeing the

lll]

CAGERES

best to enj
il Monfragle and its
ildlife.
oTER BRI
SERVICES
W////////M Malgrtidg
s / Baﬁjoz Mérida
MONFRAGUE VIVO
Rosas, 41

10680 - Malpartida de Plasencia
(+34) 927 459 475 / 620 941 778
birding@monfraguevivo.com
www.monfraguevivo.com

MONFRAGLUE
VIO

WhWZZZZ7Z7Z7Z7Z77Z77Z7Z77ZzZz7Z7ZzZzzz2z2zzz77222c22 7777777777777
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Monfragie Vivo was established in 2002
by Raul Virosta, a keen birder and
naturalist who left Madrid setting up one
of the first companies dedicated
exclusively to ecotourism in Monfragte.
Over the years, we have created tourist
services to satisfy the growing demand
of visitors, offering a wide range of
activities. Our guides have great
knowledge of Extremadura, especially
Monfragie, which enables us to meet the
different requirements of our clients,
from children to birding experts, as well
as families and photographers. We only
need to know what you need, and our
team will design the activities to suit you.

SERVICES ’

m Birding excursions in the National Park,

the Biosphere reserve as well as the
Caceres plains. 4x4 excursions to see
the fauna of Monfrage.

m Visits to a private estate in the park

where we have hides in place to see
fauna in one of the most spectacular
parts of the park.

m Hides for photography and filming.

m Canoe excursions in the Biosphere
reserve. Hiking and cycling in the
Biosphere reserve.

m Special discounts and packages with
local hotels and guesthouses.

NGUAGES B Sf=
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We are @ company
specialised in the
organisation of
photography tours
focused on the
fauna of

BAGERES Extremadura

where we have

SPECIALIZED become an open-
HIIY /N air photography
OTHER BIRDING  egterel
SERVICES
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NATURE PHOTO TOURS SPAIN
Avenida Hernandez Serrano, 88
10120 - Logrosan

(+34) 685 60 17 18
info@naturephototoursspain.com
www.naturephototoursspain.com

NATURE PHOTO
TOUR SPAIN

DESCRIPTION

\\AN\\N

Company created in 2016, born from our
passion to share the natural wonders of
Extremadura. To promote sustainable
tourism, part of the annual income is
donated to local groups and associations that
are dedicated to protecting fauna. It is also
important to us to offer quality tourism, so
that all of our guides speak English and
Spanish, and that the accommodation and
restaurants used by our clients clearly
represent the cultural and gastronomic
richness that we have in Extremadura.

At the same time, we like to demonstrate an

ethical code to our photographers, where the

welfare of the species and care of the natural

place that we are visiting come first and the
quality of the photo second.

Finally we stress that we work with small
groups which allows us to focus on the needs
of each photographer and to help them
improve their technique and knowledge,
enabling them to become great professionals.

SERVICES

7
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m Organised nature photography tours.
Hiking trails for photography
and birdwatching.

m Tours include visits to local
photography hides. Workshops on the
theory and practice of photography.

m Astronomy workshops together with
nocturnal photography.

LANGUAGES: ~ SERVICES

I§ 7777777777777 777777




Photo-raptors will DESCRIPTION

phatograph wild
birds, especially

\\\\\\V

Photo-raptors was launched in
September 2012. The business is run by

bird ! : .
_ flfcznfl Z{dig;ey José Gordillo and Helios Dalmau, experts
BABERES situated in the on the geography and wildlife of western
Gl a2 S Extremadura and with an extensive
SPECIALIZED Pedro and the backgrounq in nature phqtography. The
GUIDES AND : . zone in which they work is the western
Tajo International. :
OTHERBIRDING part of the Sierra de San Pedro and the
SERVICES Tajo International.
i They have collaborated in the production

vl of both national and international

O documentaries, as well as for television.
W Hundreds of both amateur and
» Badhjoz Ménda professional nature photographers,
including digiscopers and birdwatchers

from many countries across Europe and
from different parts of Spain have used

PHOTO RAPTORS their hides.

Calle Cruz, 22

10580 - Membrio 1
(+34) 622 050 252 / 656 278 575 SERVICES /
p h otora p tors@ gm a | l com VIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIz

www.photo-raptors.com

m Hides for photographing eagles,
vultures, small passerines,

bee-eaters, hoopoes etc.
PH“T“ Photo safaris for storks, cranes, deer

amongst other species.

HAPT"HS m Workshops and training courses
i - -

on nature photography.

m Special guided excursions
to photograph the cork harvest.

m Night excursions for
photographing dolmens.

eiees B VD
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CAGERES

SPECIALIZED
GUIDES AND

OTHER BIRDING
SERVICES
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If you want to get
to know
Extremadura: its
landscapes,
regions, villages
and people,
culture and
history...we can
offer you an
experience that
gets right to the
essence, is
original and
different;
moments that
will reach deep
inside you.

RUTAS POR EXTREMADURA

DESCRIPTION

If you want to get to know Extremadura:
its landscapes, regions, villages and
people, culture and history..we can offer
you an experience that gets right to the
essence, is original and different;
moments that will reach deep inside you.

Rutas por Extremadura brings together
a wide group of professionals who are
specialised in different areas of tourism
and leisure, people who can take you to
the best bird watching places, to
protected areas, to archaeological sites,
to have a close experience with the
culture and customs of the local people.

SERVICES

\NNN\\N
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I T T TR T R HHEH I HL T T

Calle Conde de la Encina, 16
10200 - Trujillo

(+34) 636 998 462
info@turismoextremadura.eu
www.rutasporextremadura.net

RUTAS POR
EXTREMADURA

%

m Bird watching routes.

[ Hiking and 4xs.

Sporting and leisure activities.

Courses, conferences, workshops...

Thematic excursions:
rock paintings, fossils, singular trees,
mammal watching.

ANGUAGES: B o=
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tel:(+34)%20636%20998%20462

—— Spamblrds_ has DESCRIPTION é
———— Z:’]rtdui;zatggrism Since 1999 Spainbirds Nature Tours has
——— since 1999 offered specialist services for nature
—— i ’ watching and photography, especially
—— [CACERES birds. Expeditions have been organised to
—— countries such as Argenting, Chile,
SPECIALIZED Ecuador, Costa Rica, Gambia, Morocco,
GUIDESAND Scotland, Norway, Finland, Poland,
OTHER BIRDING Romania, Holland, Turkey...
SERVICES Pioneers in this sector of ecotourism, we

firmly promote the conservation and
study of our fauna through donations

%

ree LN (Fundacién Oso Pardo, AMUS,
’ AR Ry SEO/BirdLife, Fundacién para la
» Gadejor Merida Conservacion del Quebrantahuesos...) and
the organisation of courses and

congresses such as one in 2013 in which
more than 300 people attended for free.

SPAINBIRDS NATURE TOURS
Avda. del Emigrante, 24

10580 - Membrio %

santiago_villa@spainbirds.com

www.spainbirds.com m One-day, two-day and public holiday
excursions for the Spanish public

throughout the year.

m International tours for birding:
Morocco, Norway, Scotland, Romania,

Costa Rica, Gambia, etc...

NAT“HE T““Hs 7-14-day tours in Spain
for foreign clients.
y -"

Private customised tours and
excursions across the whole of Spain
and internationally.

m Bird and nature photography workshops.

NGUAGES B S
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Specialists in
tailor-made
itineraries and
tours offering

45

companies,

agencies and
EAEERES tourists
TRAVEL AGENCIES dest{nation

services.

Caceres
®

"4i'l"“ﬁ:tw¢5MgJ“”/

‘ Badajoz Mérida

RURALPLAN VIAJES

Calle Donana, 24 - 6°A

10005 - Caceres

(+34) 927 230 585 / 607 674 941
maru@ruralplan.com
www.ruralplan.com

RURALPLAN
VIAJES

al
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We are an incoming service agency
with more than 20 years of
experience, established in
Extremadura since 2006. We have
catered for many tourists who visit us
with specialist national and
international tour operators.

We manage all incoming services for
their clients, organisation of
itineraries, transport and
accommodation.

Our professional team is experienced in
organising company events. We offer
our clients an exclusive personalised

service to satisfy their needs.

5
7%
v

2
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Incoming services: transportation,
airport transfer, guides
and accommodation.

Fly & Drive birding programmes
for individuals.

| ANGUAGES:
- Th
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Interpretation )
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agirouBgUfice The Interpretation Centre is surrounded by

for Pyerto Peng, several areas of interest for nature, a great
a unique location diversity of ecosystems, enabling one to see

BADAJ[]Z for nature within just a short distance rock-dwelling
tourism and birds, as well as water birds and those of
INTERPRETATION BRZERL R plains and dehesas. The Centre has
CENTRES reservoirs. interpretive panels for each of these key
ecosystems.

V%%

Céceres
®

/ bacoioz M Talarrubias Different routes and sites available for
4 birding. Guided visits offered
by Interpretation Centre.

m Possibility of combining birding
and nature with hiking.

NNNN\\N

FAUNA RUPICOLA DE PUERTO
PENA INTERPRETATION CENTRE

Ctra. N-430, Km 167 m Bird watching from the
Embalse Garcia Sola. Puerto Pefia Interpretation Centre.
06640 - Talarrubias
(+34) 924 631 151 m Guided visits including for flora, hiking
centrointerpretationtalarrubias@hotmail.es and bird watching for school groups.
www.puertopeiia.com

~ Vllllllllllﬂllﬂllllllllllllllllllllllllllllllllllllllﬂllﬂlllll/i
|]E P“EH“] pENA Tuesday to Sunday

Mornings: 10:00 to 14:00h

Afternoons: 15:00 to 18.00h (October -
February) / 16:00 to 19:00h (March - June)
17:00 to 20:00h (July - September).

LANGUAGES:  SFRVICES:

W 2777777222222

m Tourist information: Spanish / English.

NNNN\\N




Information centre
for the lakes
complex of
Albuera, with an
exhibition about

V%%

the areas of

BADA J[]Z interest, one of
the most
INTERPRETATION  [feeletelgeetets
CENTRES wetlands in
Extremadura

INTERPRETATION CENTRE FOR
THE PLAINS AND LAKES
COMPLEX OF LA ALBUERA
Avenida de Extremadura, s/n
06170 - La Albuera

(+34) 924 480 001/ 659 316 674
albueraturismo@hotmail.com
extremambiente.gobex.es

——

ol

THE PLAINS AND
LAKES GOMPLEX
OF LA ALBUERA

%

The Interpretation Centre is a modern
building, with wheelchair access, with an
exhibition about the characteristics and
species of the area. The exhibition shows

the links between man and land use, with

the species typical of this wetland through

the seasons. There is an information office
and guide service available.

NNN\N\N
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Different routes and places
for birdwatching.

Guided visits of the centre and lakes
complex. Possibility to combine
birdwatching with hiking.

Hire of optical equipment and guides.
Availability of hides.

NNNNNN
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To book your visit please contact:
Tel. (+34) 924 553 255 / 658 345 748

Caceres
®

Vaah

® 9

’ Badajoz  Mérida
@

La Albuera

LANGUAGES: ~~ SERVIDFS

077722222777

Information about surrounding areas.




Discover the
beautiful
surroundings of
a mine and the
animal and plant

life to be found
there.

BADAJOZ

INTERPRETATION

CENTRES

V%%

Caceres
S W
® o
' Badajoz Mérida
Fuente

del Arco
®

MINA DE LA JAYONA NATURAL
MONUMENT INTERP. CENTRE
Ctra. Fuente del Arco, Km. 7
06980 - Fuente del Arco

(+34) 667 756 600
ci.minajayona@gobex.es
extremambiente.gobex.es

25

MINADELA
JAYONA NATURAL
MONUMENT

77222220774

%

This centre focuses on the history of the
mine by way of old photographs and the
implements and tools used to work it,
information which is completed by
explanatory models.

The centre also has a viewing room where
an explanatory video is shown.

%
%
%

NN

Open every day of the year
(except Monday closed).

La Jayona has a reception center

for visitors and an interpretation
center, which offers a small tour that
brings us to the history of the

mine, its fauna and vegetation.

It has a picnic area and space
for parking.

The accesses to the Mine are correctly
signposted and conditioned.

\NN\N\N

Tuesday to Sunday

2 visit times a day: 10:00 / 12:00h
Closed on Mondays.

Free admission and guided tour.

LANGUAGES:  SERVIGES
F DO0S8




Discover the
magical centre in
this reserve to

find out about
nature and

sustainability.

BADAJOZ

INTERPRETATION

CENTRES
Vinzizzzzn

Caceres
®

Vol ™

© @ Tryjillanos
' Badajoz Mérida

CORNALVO NATURE RESERVE
WATER INTERPRETATION CENTRE
Crta. Trujillanos - Embalse

de Cornalvo, s/n

06892 - Trujillanos

(+34) 924 327 400/ 630 125 172
ci.cornalvo@juntaex.es
extremambiente.gobex.es

PARQUE NATURAL
DE GORNALVD

96

77

7z

'IIIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/

The centre is situated in an exceptionally
beautiful place: in Dehesa de Boyal de
Trujillanos, a farmhouse between the

Aljucén and Albarregas rivers. The
pastures and plains have been a Nature
Reserve since 2004.

The building is inspired by a typical
Extremadura country house, and its
different themed rooms provide
information on the ecosystem, species, the
importance of nature and the reserve's
history. You can also get information on
recommended routes in this area.

NNN\N\N

I I R HHE B HT T UL

From the center an interesting
ornithological route begins, which
will allow us to enjoy contemplating
the great variety of birds that inhabit
this natural space.

Information available about the park
and its surroundings.

m Possibility of combining birding
with hiking

NNN\\N
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Free admission:
9:00 - 14:30h and 16:00 - 18:00h

ANGUAGES: ~ SERVIGES

& B0




The Interpretation
Centre of Moheda
Alta provides
information on
nature,

focused on cranes
BADAJUZ and dehesa,

promoting the
lNTEEHEI;\IHT%TEAST 10N wealth of the

natural resources

07777 in the area.

Céceres
@

W
©  Navalvillar

' Bada]oz Mérida  de Pela

MOHEDA ALTA PERIURBAN PARK
INTERPRETATION CENTRE

Ctra. EX-116, Km. 4,8

06760 - Navalvillar de Pela

(+34) 636 362 047
mohedaalta@gmail.com
extremambiente.gobex.es

MOHEDA ALTA
PERIURBAN PARK

a

77222220774

2
%

%

The Moheda Alta property is owned by the
town of Navalvillar de Pela and was
declared as a Periurban Conservation and
Recreational Park by Decree 35/2001,
becoming part of Extremadura’s network of
protected areas. The park boasts an
Interpretation Centre which opened in 2006,
designed around the most important
attractions of the park: the cranes and the
dehesa. During the winter, when the cranes
are present it receives thousands of visitors
from Spain and across Europe.

\NNN\\N

m Guided visits around the Interpretation
Centre. Guided visits to the park.

m Environmental education activities.
m Possibility of combining birding
with hiking.

m Different routes and viewing sites
for birding.

m Information available about the park
and its surroundings.

N\
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Wednesday to Sunday
Winter (October - March)
Mornings: 09:00 to 14:30
Afternoons: 16:00 to 18:00

Closed: Mondays, Tuesdays and the third
weekend of October.

ANGUAGES: & SERviCES EY 9




Casa Pinaotes, as well
as providing
information about

the lives of
shepherds, has a
birdwatching terrace

to enjoying the

CAGERES

birding in the areaq,
especially across a
water body. There is
a telescope,
binoculars and bird
books available for
visitors to use.

INTERPRETATION

CENTRES
Vinzizzzzn

LIFE OF SHEPHERDS 'CASA PINOTES'
INTERPRETATION CENTRE

Pantano Nuevo o del Cordel. Pol. 7
10190 Casar de Caceres (Caceres)
(+34) 927 19 09 63 / 927 29 00 02
turismocasardecaceres@gmail.com
www.turismocasardecaceres.com

GULTURA
PASTORIL
GASA PINOTES

o8

777

7777777777777
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Casa Pinotes reopened its doors as an
interpretation centre on the life of shepherds and
the Soriana Occidental drovers' trail as part of the
network of interpretation centres across Caceres.

The centre occupies an old shepherds' house,
beside the drovers' trail, which as a result of the
building of a reservoir to provide the town's
drinking water, was left without land. The
restoration was carried out to respect the original
construction and an upper-storey terrace was
built to serve as a birding viewpoint, as the area
holds a great variety of species and is a good
place, above all, to become introduced to
birdwatching.

The person who works in the centre, as well as
being able to explain the ethnographic content of
the centre, will be able to guide those who are
interested in the area and help with bird watching
from the viewpoint, especially for groups of
children or beginners, given that she knows the
area very well; as well as being able to provide
advice on other nearby places for birding.

NN\N\\N

TR A A A AT

We are designing short guided trails
for bird watching in the area. We have
a room available for exhibitions,
workshops and lectures.

The centre has optical equipment
available for use by visitors. The centre
has staff knowledgeable about birds.

The observation point in the centre is
open to visitors. A good place
for bird photography.

SERVICES
LANBUABES ﬂl
86

e
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This is a spectacular
natural creation that
man has also helped

to shape. This
unique undulating
landscape is dotted

52

with lakes and

CACERES
INTERPRETATION

enormous granite
boulders.

CENTRES
Vinzizzzzn

Malpartida
de Caceres s

O}
T

® @
' Badajoz Mérida

NATURAL MONUMENT LOS
BARRUECOS INTERP. CENTRE
Carretera los Barruecos, s/n
10910 - Malpartida de Caceres
(+34) 927 276 236
barruecos@msn.com
extremambiente.gobex.es

NATURAL
MONUMENT
L0S BARRUEGOS

a9

777

2222z
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The centre contains interactive
showcases, models and panels to explain
how the famous rock formations that
distinguish the Los Barruecos landscape
came about, as well as the biological
biodiversity to be found there as
exemplified by the white stork.

ANN\N\N

Availability of different viewing points
and hides to watch birds.

A number of routes have been created
through this vast expanse

with differing durations and itineraries.

Information available about the
natural monument.

If you visit Los Barruecos, don't miss

which houses a unique collection,
consisting mainly of the work of the
German artist Wolf Vostell.

NNN\N\N

Tuesday to Sunday:
From 9:00 to 14:00h
From 16:00 to 18:00h

LANGUAGES: SERVICES
T 00868

out on the Vostell-Malpartida museum,




Orchydarium is a ’
Ce n tr e f Ocused On IIIIIIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIII/IIIIIIIIIIIII/
wild orchids, what , . ,

5 3 makes them Orchydarium opened its doors in 2015

with the objective of placing value on the

special, where one i
natural resources of Almaraz (the hill “El

can learn through

E AEERES experimentation, Sierro” and the conservation and
understanding and recreational periurban park “Dehesa
(SN observation. Camadilla”) and to increase awareness of
CENTRES the endemic orchid, Ophrys apifera var.
almaracensis (the Almaraz Bee Orchid)
D% and 17 other taxa.
Almaraz
e From our modern and pioneering centre,
: we show you the world of orchids through
’ w experimentation, understanding and
3 Badajoz Mérida observation and we can give advice on

and show you the birds of the Arrocampo

SPA from our hides situated in the
periurban park.

ORQUIDEA DE ALMARAZ

INTERPRETATION CENTRE

C. Hernan Cortés, s/n. Urbanizacion

de los Descubridores Extremenos

10350 - Almaraz m Has a trail designed for finding orchids,

(+34) 927 544 514 as well as a nearby park for birding.

info@orchydarium.es . . .

. We provide guided visits to the centre
www.orchydarium.es m and natural spaces in the municipality.
Visit our small greenhouse to see
a variety of plants.

unu“InEA nE m Possibility of combining orchids, birds
and nature in general with hiking.
Workshops and other environmental
awareness activities (environmental

education) provided.

ANN\\\N
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m Birdwatching opportunities from our
hides throughout the year. We organise
courses related to the world
of birds and orchids.

LANGUAGES:  SFRVICES

0| 7777777777222 2




Monfrag(]e ’
Natlon al P ar k IIIIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIII/I/IIIIIIIIIII/
Visitor Centre _

offers the Villarreal de San Carlos has been

opportunity to transforming, step by step, to become the
discover Monfragiie nerve centre of the Monfragiie National
BABERES in an original way Park and Biosphere Reserve. Today it has
as one passes an important infrastructure in place to help
INTERPRETATION through three visitors enjoy nature in the park, as well as
CENTRES exhibitions. to undertake environmental education,

research and field studies.

V%%

Villarreal
de San Carlos

NNNN\\N

Caceres IIIIII”IIIIIII”I/I/I”II/IIIIIIIIIIIIIIII/III/III/”IIIIIIIIIII//i
@

’ W m Availability of different viewing points

» bactior Merda and hides to watch birds.
Self-guided routes on foot, bicycle,
horseback or by car. Possibility to
combine bird watching with hiking.

MONFRAGUE NATIONAL PARK m Guided group visits around

VISITOR AND INTERP. CENTRE Interpretation Centre. Environmental

10695 - Villarreal de San Carlos education classroom and huts.

Reservations/info: (+34) 927 199 134 .
info.monfrague@juntaex.es Documentation and Research

https://goo.gl/ypZ26t Centre available.

Winter: 09:30 to 18:00
Summer: 09:30 to 19:30
The change of opening hours from winter

to summer takes place at the time that the
clocks change.

Closed: apart from 24, 25 and 31
December and 1 January.

ANGUAGFS: ~ SERVICES
)

W

\\\\N




If you want to get £
to knOW a place IIIIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIII/I/IIIIIIIIIII/
well, it is .

5 5 important to find Explore this 25,000-hectare Nature

out about the Reserve without leaving the building. With
surrounding area panels and videos, and the help of new

BABERES and everything technologies, you'll be automatically
you can find in it transported. Discover the flora and fauna
INTERPRETATION in this beautiful nature reserve, where the
CENTRES Tagus River is the protagonist.

V%%

@ Alcantara
@® Caceres

%
’ W )
®
Badajoz Mérida

Availability of different viewing points
and hides to watch birds.

\\\\N

I I R HHE B HT T UL

»

You might start your visit at Alcantara,
El Cason (Cedillo) or Pendere

TAJO INTERNATIONAL NATURE
PARK INTERPR. CENTRE

Calle Cuatro Calles, 2 (Santiago de Alcantara) nature centres,
10980 - Alcantara where you can find out about places
(+34) 927 390 132 to visit in the park.
ci.tajointernacional@juntaex.es .
extremambiente.gobex.es m The Tagus International Nature

Reserve is one of the last refuges for
various threatened species native to
Mediterranean woodlands.

TAO
INTERNATIONAL
NATURE RESERVE | %% e

Spring: 09:00 - 14:30h
17:00 - 19:00h
Summer: 09:00 - 15:00h

““i ! ANGUABES, ~~ SERVICES:
1 Ex OO0

0 2777777777772

%
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A place that will
fascinate young
and old alike
given the beauty
and richness of

55

its scenery.

CACERES
INTERPRETATION

CENTRES

Céceres
W

® @
’ Badajoz Meérida

GARGANTA DE LOS INFIERNOS
RESERVE NATURE INTERP. CENTRE
Carretera Nacional 110, Km 368
10612 - Jerte

(+34) 927 014 936
ci.garganta@gobex.es
extremambiente.gobex.es

GARGANTA DE
LOS INFIERNOS
NATURE RESERVE

63
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Located at the entrance to the nature
reserve, this centre consists of two rooms
containing numerous explanatory models
and panels about plant and animal life in

the Jerte Valley. There is a third room

where you can watch a video by
appointment.

NNNN\\N
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Availability of different viewing points
and hides to watch birds.

Information available about the
Natural Reserve.

Located at the entrance of the Natural
Reserve, this center, which is made up
of two rooms, offers you a large
number of panels and explanatory
models about the fauna and flora

of the Jerte Valley. There is another
room where you can see a video

by appointment.

NNNN\\N
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Morning: from 9:00 to 14:30h
Afternoon: from 16:00 to 18:00h

SERVIGES:

eues S



TOURIST OFFICES

MORALEJA
|+ PLASENCIA
- TRUJILLO
VALENCIA DE ALCANTAR
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Come and
discaver all that
Alburquerque has
to offer.

BADAJOL
TOURIST OFFIGES

Céceres

®
Alburquerque W
®© &
Badajoz Mérida

»

ALBURQUERQUE
TOURIST OFFICE

Plaza de Espaiia, s/n
06510 - Alburquerque
(+34) 924 401 202
turismo@alburquerque.es
www.alburquerque.es

TOURIST OFFICE
ALBURQUERQUE

B5

DESCRIPTION
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R

This Tourist Office offers information on
everything there is to do or visit in the
area. They will be able to help you to
make the most of your stay and they will
give you information on the best routes
and activities.

SERVICES
77
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NNNNNN

m Tourist information about the area.

m Organised guided tours.

m Individual attention to the visitor.

OPENING HOURS

7777277777777777777777777777777777777777777777777 7777777777777/

\\\\“

Winter:
Mornings: 10:00 to 14:00h
Afternoons: 16:00 to 18:30h
Summer:
Mornings: 10:00 to 14:00h
Afternoons: 17:00 to 19:30h

Closed: Saturday and Sunday afternoons
and all day Monday.

LANGUAGFS: ~ SERVICES

T
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BADAJOL
TOURIST OFFIGES

The office of tourism
in"Almendralejo is
dedicated to
providing'informa-
tion about and
promoating all the
businesses and
activities relating to
birding in
Almendralejo and
Tierra de Barros.

Caceres
®

© .
Badajoz Mérida

®
Almendralejo

ALMENDRALEJO TOURIST OFFICE
Plaza de la Iglesia, 16

06200 - Almendralejo

(+34) 924 666 967 / 648 670 067
turismo@almendralejo.es
www.almendralejo.es

TOURIST OFFICE
ALMENDRALEID

66

DESCRIPTION

2277777777777777777777777777777777777 777777777777 7777 7777777777/
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The office of tourism offers information
and promotes the birding services in
Almendralejo and Tierra de Barros.

Information is also available about the
urban SPA located in the parish of La
Purificacion.

SERVICES 7

Provide information about and promote
local, provincial and regional birding.

Provide information about those
businesses that offer services to tourists
related to birding in Almendralejo and
Tierra de Barros.

Provide information about the Lesser
Kestrel in the urban SPA of the parish
of La Purificacion.

Wine and birding activities
"ZEPA'Y CEPA".

OPENING HOURS ’

NN\

T T T U T T E T

Monday to Friday: Mornings: 10:00h
to 14:00h / Afternoons: 17:00 to 19:00h

Saturday: Mornings: 10:00 to 14:00h
Festives: Mornings: 11:30 to 13:30h
Closed: Sunday.

LANGUAGES

m,,

SERVICES:
0800

Tz




Offers informa-

tion and routes

for free, as well

as promoting and
encouraging

BADAJOZ tourism develop-

ment at the

MNTEHSR  municipal and

W//////////% district levels.

Caceres
» W
@ @
' Badajoz Mérida

Azuaga
®

AZUAGA TOURIST OFFICE
Plaza de la Merced, 12
Casa de la Cultura

06920 - Azuaga

(+34) 924 137 838
ot@azuaga.badajoz.es
www.azuaga.es

10URIST OFHGE
AZUAGA
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DESCRIPTION

LSS SSSLSSSSSSSS SIS SSSSSS ST LS SSSS TS SIS IS LSS SIS SIS SIS TSI IS SIS

R

This Tourist Office offers information on
everything there is to do or visit in the
area. They will be able to help you to
make the most of your stay and they will
give you information on the best routes
and activities.

SERVICES
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We have a route service that we make
available to groups on the day

and time they wish, with the only
requirement being to reserve it

in advance.

Provide information about
and promote local, provincial
and regional birding.

OPENING HOURS

NN\N\\N

Tuesday-Friday,
9:00 - 15:00h and 16:30 - 18:30h

Saturdays, Sundays
and public holidays:
9:00 - 14:00h and 16:30 - 18:30h

Summer evenings: 18:30 - 20:30h

LANGUAGES:  SFRVICES
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The Tourist Office
is responsible for
promoting
tourism and the
environment in

La Codosera,
attending the
public, organising
excursions and
other activities.

BADAJOL
TOURIST OFFIGES

Caceres

/ La CW

BadaJoz Menda

LA CODOSERA TOURIST OFFICE
Calle Luz, 30

06518 - La Codosera

+34) 924 404 030
turismo®@lacodosera.es
www.lacodosera.es

T0URIST OFHGE
ll\ [I[II][ISEHA
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DESCRIPTION ’

%
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In this tourist office you can get
information about what you can visit or
do in the area. They will advise you to
organize your stay in the best way,
guiding you on the most suitable routes
and activities.

SERVICES ’
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m Organises guided visits and hiking routes.

The locality has different routes and
places for birdwatching.

Information about accommodation,
places to eat and local
professional guides.

Possibility of combining birdwatching
with hiking, along the ecological
corridor and natural swimming pools
of the Gévora River.

Possiblity to arrange activites and
guided visits any day of the week
by appointment.

OPENING HOURS

W 7727777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 /)
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Tuesday to Saturday

Mornings: 10:00 to 14:00h

Afternoons: 17:00 to 19:00h

Closed: Sundays, Mondays and holidays.

LANGUAGES
o

SERVICES:
6880

Tz
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The Olivenza
Tourist Office
promotes the
attractions of the
surroundings of
the Great Lake of
Algueva, an
excellent destina-
tion open to two
cultures.

Caceres

,ﬂi>>famwfw“

Badajoz Mérida

0l|venza

OLIVENZA TOURIST OFFICE

Plaza de Santa Maria, s/n

06100 - Olivenza

(+34) 924 490 151 / 924 492 765
turismo@ayuntamientodeolivenza.com
www.ayuntamientodeolivenza.com

10URIST OFFGE
DLIVENZA
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DESCRIPTION /

%
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NN

The Olivenza Tourist Office opened in the
early 1980s and has been helping visitors
ever since. The office has informative
exhibitions on birding including Guadiana
International and Frontiers (Tierras
Rayanas), both with multimedia
technology and touch screens.

SERVICES

\NNNNNY

Information service for tourists
to Olivenza and of the surroundings
of the Great Lake of Alqueva.

Guided visits to the
Olivenza monuments.

m Birding information for the zone.

m Hostel with 20 rooms and 60 beds.

OPENING HOURS
Mondays: Mornings, 9:00 to 15:00h
Tuesday to Friday:
Mornings: 9:00 to 15:00h
Afternoons: 16:00 to 18:00 (winter) 17:00
to 19:00 (summer)
Saturdays: Mornings, 10:00 to 14:00h

Afternoons: 16:00 to 18:00h (winter)
17:00 to 19:00 (summer)

Sundays: Mornings, 10:00 to 14:00h

LANGUABES:  SERVICES
[ O
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BADAJOL
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Interpretation
Centre for Birds
and Tourist Office
for Puerto Penaq,
a unique location
for nature
tourism and
visits to the
reservoirs.

Caceres

®
® @ Talarrubias
Badajoz Mérida

TALARRUBIAS TOURIST OFFICE
Ctra. N-430, Km. 167

Embalse Garcia Sola. Puerto Pena
06640 - Talarrubias

(+34) 924 631 151
oit_talarrubias@hotmail.com
www.puertopena.com

T0URIST OFHGE
TALARRUBIAS

1

DESCRIPTION

NN\

The Interpretation Centre is surrounded by
several area of interest for nature, a great
diversity of ecosystems, enabling one to
see within just a short distance rock-
dwelling birds, as well as water birds and
those of plains and dehesas. The Centre
has interpretive panels for each of these
key ecosystems.

SERVICES

27777777777777777777777777777777777777 77777777777 7777 7777777777/
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Different routes and sites
available for birding.

Guided visits offered
by Interpretation Centre.

m Possibility of combining birding
and nature with hiking.

m Bird watching from
the Interpretation Centre.

m Guided visits including for flora,
hiking and bird watching
for school groups

m Tourist information in Spanish / English.

OPENING HOURS ’

NN\

Tuesday to Sunday

Mornings: 10:00 to 14:00h / Afternoons:
15:00 to 18:00h (October - February)
16:00 to 19:00h (March - June)

17:00 to 20:00h (July - September)

LANGUAGES:  SERVICES

Tz
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CACERES
TOURIST OFFIGES

We offer the
tourist all the
information
necessary for
nature and
cultural excursions
for their visit to
Alcdntara and the
Tajo International
Natural Park.

o Caceres

’ l AW

® ®
Badajoz Mérida

ALCANTARA TOURIST OFFICE
Avenida de Mérida, 21

10980 - Alcantara

(+34) 927 390 863
ofiturismo®@alcantara.es
www.alcantara.es

10URIST OFHGE
AlI}ANTAHA

DESCRIPTION

NN\

The Alcantara Tourist Office advises, helps and
informs tourists on the planning of their visits,
making resources available to help make their
visits as complete and as rewarding as
possible. As one of the gateways to the Tajo
International Natural Park, we provide
information about this zone: hiking routes,
birding sites, cruises on the Balcon del Tajo
boat, Interpretation Centres.... Heritage is one
of the big attractions of Alcantara and there
are three leading sites: the Roman Bridge of
Alcantara, the San Benito Convent and the
church of Santa Maria de Almocovar, as well
as a beautiful historic centre of the town.

SERVICES

VIIII”IIIIIIIIIIIIIIIII”/IIIIIIIII/IIIIII/I”IIIIII”IIIIIIM
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m Provide information to the visitor on
all attractions of Alcantara, the Tajo
International Natural park and Portuga

Advice on hiking trails and places to
watch birds. Contact for cultural visits,

boat trips in the reservoir, water sports...

m Calendar of cultural, gastronomic and
sporting events. Contact for the best
local guides for bird, plants, fish,

amphibians, bats etc....

OPENING HOURS /

IIII”IIIIIIIIIIIIIIIIII/III/III/IIIIIII”IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII//i
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Monday to Friday

Mornings 10.00 - 14.00h

Afternoons 16.30 - 18.30h (winter)
17.00 - 19.00h (summer)

Saturdays and Sundays
From 10.30 to 14.30h

— > W”:
»

| ZZZZZZZ77777777777 777




\\\\\\V

As a tourist office DESCRIPTION

we he[p’ encour- DZ72772777727777 77777777 7777777 77777 77777 7277777777777 7777777777777/
age, advise an‘fl We are based in the Carvajal Palace in the
invite the tourist heart of the monumental city of Caceres. It is a

to explore and 15th century building of great interest for the
get to know the visitor, not just because of its own history and
GAGEHES those who have lived there, but also being one

province of - o 5"
a of the most visited buildings in the historic
TOURIST OFFICES Eeleely centre of the city. Since a few months ago, we

» Extremadura as a ided visi

% have also been able to offer guided visits each
%//////////% whole. Thursday to parts of the palace not normally

open to the public, such as the library, meeting
room, bedroom and tower.... Without doubt, the
garden of the palace as well as its round tower,
the chapel with 16th century frescoes and the

@
’ W model of the city are perhaps the most popular

® © attractions for our visitors. At the same time,
’ Badajoz Mérida

Caceres

you will be surprised to find works of art that
are stored in the upper part of the building on
behalf of the Prado Museum.

CACERES PROVINCE SERVICES g
Calle Amargura, s/n L .

2o Tourist information for the whole of
U0 = (2 m the province of Caceres. Material to help

(+34) 927 255 597 / 927 255 428
sbenitez@dip-caceres.es
www.turismocaceres.org m Guided visits to the Carvajal palace,
headquarters of the Tourist office for
the province of Caceres. Support to local

TOURIST OFFGE

OPENING HOURS ’

4
5%

Monday - Friday,
from 8.00 to 20.45h

Saturdays, Mornings from 10.00 to 13.45h
Afternoons from 17.00 to 19.45h

Sundays and holidays, from 10.00 to 13.45h
Closed on 1 January

k)
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the visitor: guidebooks, leaflets, maps.....

NN
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CACERES
TOURIST OFFIGES

From this office we
aim to provide an
integrated service to
the traveller, not
simply limiting
ourselves to the
handing out of maps
and prefabricated
information, instead
meeting the needs
and requirements of
tourists and visitors.

Caceres

”‘.>ﬂ1ﬂldfM

® ®
Badajoz Mérida

CACERES TOURIST OFFICE
Plaza Mayor, 3

10003 - Caceres

(+34) 927 010 834
ofturismo.caceres@gobex.es
www.turismoextremadura.com

10URIST OFHGE
GAGERES (JUNTAEX)

DESCRIPTION

NN\

The Government of Extremadura Tourist Office
is situated in the Main Square of Caceres and
is the gateway for entering the historic centre
of Caceres, a World Heritage Site since 1986.
Therefore, we both welcome the tourists and
visitors and are responsible for their first
contact with the city, which we make as
positive as possible. We give information on
the tourist attractions of the city and of
Extremadura as a whole, advising them on
places to visit, taking into account their
interests, time available and what is on offer
at that time. We are a nexus between the
tourists and the local businesses, which we
help to promote, offering a further distribution
channel for them. We are at the disposition of
the traveller to meet any need that may arise.

SERVICES

VI”IIIIII”IIIIIIIII”III/III/III/I/I/I/III/I”IIIIIIIIIIIIIIIII//ﬂ

NNNNNN

Provide information about routes,
places for birdwatching, guided visits
and excursions.

Put visitors in contact with local
businesses. Support the promotion of
local businesses.

Provide information about the city of
Caceres and Extremadura as a whole.
Respond to information requests by
telephone, post and email. Provide
informative and promotional material
to tourists and visitors.

OPENING HOURS

Monday to Friday: from 9:00 to 20:00h

Closed: 25 December and 1 January

- RS ﬂlb‘
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:7 Céfetfe,s is N fhe DESCRIPTION |
————— “fb‘?” w 4k The city of Caceres has a hidden but
— SP‘“” for , ) colourful and lively secret. Passing through
— birdwatching, with its streets, over its towers, city walls and
——| GAGEHES no fewer than palaces and amongst the vegetation in its
——— three SPQCIUI parks and gardens, we will discover a large
TOURIST OFFICES Protection Areas number and variety of birds, easy to see and
for birds within of great beauty, such as the White Stork and

| ‘hectlmis ) e leserKestel Sumunded by protectd

managed farmland, it is one of the very few
cities of its size that can still attract to its

Caceres parks and adjacent areas numerous species,
’ W outstanding of which include birds of prey
and species of open country.
’ Badc?ljoz Mé%da p p y
SERVICES /
VII”IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII/I/III/III/IIIII”IIIIII”IIIIII”IIII/z
CACERES TOURIST OFFICE m Places for birdwatching.
Plaza de Santa Clara, S/N. o ) )
(Edificio Torremochada) m Specialist birding companies offering

10003 - Caceres hide services for nature photography.

(+34) 927 247 172 4 . ,
turismo@ayto-caceres.es m Routes designed for birdwatching.

www.turismo.caceres.es
m Guided visits.

10URIST OFFGE PENNG HORS
e
GRBEHES (M“NIBIPAU (Apri! - October) from Tuesdays to Sundays

Mornings from 10:00 to 14:00h

Afternoons from 17:30 to 20:30h

(November - March) from Tuesdays to Sundays
Mornings from 10:00 to 14:00h

Afternoons from 16:30 to 19:30h

) s
S8 02

| 7777777777777
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The Coria Tourist DESCRIPTION
B ’ Oﬂ: lCe ls 777777777777 7777777 2777777777 27 2777777 777 77777 7777777777777

——— specialised in The Tourist Office in Coria enables the
——— providing visitors visitors who come to here to get to know
——— detailed eFfectively.

—— EAEEHES information Through guided visits and other services,
—— about historic, one of the most ancient cities in

NSNS HE cultural and Extremadura, with cultural and artistic

| o | el

and area as a

whole.
SERVICES /
IIIIIIIIIIIII/III/III/IIIIIIIIIIII/IIIIIIIIIIIIIIIIIIII//i
m Tourist information and guided
CORIA TOURIST OFFICE visits for groups.
Plaza de San Pedro, 1
10800 - Coria
(+34) 927 508 000 Ext. 290
oficinaturismo@coria.org OPENING HOURS /
turismo @cor ia.0 I'g VIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII//%

WWW.COria.org

www.turismo.coria.org Monday to Friday

Mornings from 09:30 to 14:00h
Afternoons from 16:30 to 18:30h
Weekends and holidays
Mornings from 10:00 to 14:00h

TOURIST OFHCE
CORIA

Caceres

® O
’ Badajoz Mérida

LANBUAG SERVICES
EGF) 00O
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Hervas Tourism,
tourism with a
heart.... much
more than just
tourist
information.

CACERES
TOURIST OFFIGES

o

®
Hervas
Céceres
®
’ Bad©ajuz Mé%da
HERVAS TOURIST OFFICE

Braulio Navas, 6

10700 - Hervas

(+34) 927 473 618
oficina.tursimo@hervas.com
www.turismodehervas.com

TOURIT OFFCE
HERVAS

N

DESCRIPTION 7

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIII/

NN

The Tourist Information service of Hervas,
Hervas Tourism, is situated in the pedestrian
area accessing the historic centre facing Calle
Braulio Navas, with the gardens and Museum

Pérez Comendador-Leroux behind. The Office is
wheelchair accessible, has toilet facilities and
information panels. There is a permanent
exhibition “Hervas: its history recovered” that
through panels and Bluetooth transmission
offers histaric information about the town,
from its founding to the present day. In
addition we offer a downloadable app which is
an audio guide of Hervas for tablets and
smartphones, with commentary in Spanish
and English. Hervas Tourism is committed to
the sector and its importance to the local
economy and participates actively in the
promotion of good service and quality.

SERVICES

\NNNNNY

T T T U T T E T

14 leaflets on local walks for
birdwatching. Illustrated birdwatching
maps for Extremadura.

m A guidebook on the natural heritage
of the Ambroz valley, with information
particularly about birds.

OPENING HOURS ’

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII”IIIIIIIII/

Tuesday to Saturday

Mornings from 10:00 to 14:00h
Afternoons from 16:30 to 19:30h
Sundays and holidays
Mornings from 10:00 to 14:00h

LANGUAGES: v &
P ncB808
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Malpartida de

Cdceres, 'lying just
a stone's throw
from the provincial
capital, Cdceres,

will surprise you

GAGEHES with its wealth of

nature and

NS S distinctive cultural

%////////% heritage.

Caceres

al amda
aceres

BadaJoz Menda

MALPARTIDA DE CACERES
TOURIST OFFICE

Calle Santa Maria, 4

10910 - Malpartida de Caceres
(+34) 927 27 67 23
info@viaspecuarias.es
www.malpartidadecaceres.es

T0URIST OFHGE
MALPARTIDA
DE GAGERES

I}

DESCRIPTION

NN\

Malpartida de Caceres places great value on
the natural wealth of the area and is actively
involved in its conservation and promotion.
In 1997, the town was designated European
Stork Town because of the unusual rock-
nesting White Stork colony that you can see
in the Los Barruecos Natural Monument.
Since 1991, a week-long celebration has
taken place in honour of the White Stork,
with activities, environmental education and
provision of scientific information. Within
the network of European Stork Towns, there
are collaborative studies and programmes to
improve the habitat for the species. The
network extends to eleven countries.

SERVICES

NN\

Natural Monument of Los Barruecos,
a protected area.

m Sign-posted footpaths. Wetlands and
plains for birdwatching.

m Many places to stay.

OPENING HOURS

N\N\N\N

Winter / Tuesday to Friday

Mornings: 10:00 to 14:00h
Afternoons: 16:00 to 19:00h
Saturdays & Sundays: 10:00 to 14:00h
Summer / Tuesday to Friday
Mornings: 10:00 to 14:00h
Afternoons: 17:00 to 19:30h
Saturdays & Sundays: 10:00 to 14:00h

LANGUAGES: B () ==

T



Montehermaso
Tourist Office is
one of two in the
district of Valle
del Alagon. We

7l]

offer information,
guided visits and
the organisation

CACERES
TOURIST OFFCES

®
Montehermoso

®©

© ®
’ Badajoz Mérida

MONTEHERMOSO TOURIST OFFICE
Plaza de la Constitucion, s/n

10810 - Montehermoso

(+34) 924 430 672
turismo@montehermoso.es
montehermosoturismo.
blogspot.com.es

T0URIST OFFICE
MUNTEHEHMUSU

\

ek

of other activities.

DESCRIPTION

2277777777777777777777777777777777777 777777777777 7777 7777777777/

\\\\\\V

The Montehermoso Tourist Office was
opened in 2003 and since then has
provided advice to visitors to help make
their stays here as enjoyable as possible.
This area is becoming more popular in
northern Extremadura for visiting
birdwatchers and we can offer guided
excursions to our beautiful Dehesa Boyal
(community woodland) where as well as
birdwatching one can visit a large
archaeological site with three late Neolithic
dolmens (from 5,000 to 2,550 BC), and
features of ethnographic interest such as
huts, bridges and pigsties, showing the long
history of human activity here.

SERVICES

VII”II”II”IIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIIIIII”//i
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Signed paths for hiking, cultural visits
and birdwatching.

Guided visits and many activities
during the year.

OPENING HOURS

727277 77777727772

NNNN\N

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIA

January to June

Monday to Friday / Afternoons: 16:00 to 20:00h
Saturdays / Mornings: 10:00 to 14:00h

Closed: Sundays

July to December

Tuesday to Friday / Mornings: 9:00 to 14:00h
Saturdays / Mornings: 10:00 to 14:00h

Closed: Mondays and Sundays

LANGUAGES: SERVICES
E¥S1) 00
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The Plasencia
Tourist Office
offers visitors
information
about culture and

CACERES | noture both for

the city itself, as
[IINRIGHSE  well as for the

o

@
Plasencia

Badajuz Menda

PLASENCIA TOURIST OFFICE
Calle Las Claras, 4

10600 - Plasencia

(+34) 927 423 843
oficina.turismo@aytoplasencia.es
www.aytoplasencia.es

TOURIST OFFICE
PLASENGIA

i

DESCRIPTION

NN\

Plasencia is in the centre of an outstanding
area for nature surrounded by the Monfragie
National Park and Biosphere Reserve and the
Gredos Mountains. It was founded in the 12th

century and over time it has become the

economic and cultural centre of northern
Extremadura, conserving its medieval

traditions of attractive fairs, festivals and the

famous Great Tuesday market, which has

been declared of Regional Tourist Interest.
Culture, tradition and modernity come

together: a city of two cathedrals, of clergy
and traders, of Jews and Christians, of

knights and courtiers, with each stage of

history leaving its mark.

SERVICES

LSS SSSLSSSSSSSSSSSISSSIS SIS LS SSSS SIS SIS LSS IS LS SS SIS TSI SIS

R

Information for individual tourists
and for groups on the city
and surrounding countryside.

m Availability of tourist information

(maps, guides, leaflets etc) on the
many places to visit. Contact also by
telephone, email or post.

Possibility to combine nature
and cultural visits. Information
available about places to watch birds.

OPENING HOURS

VI”IIIIII”IIIIIIIIIIIIII/III/III/I/I/I”II/IIIII”IIIIIIIIIIIII//ﬂ

Monday to Friday / Mornings: 08.00 to
15.00h - Afternoons: 16.30 to 20.00h

Weekend / Mornings: 10.00 to 14.00h
Afternoons: 16.00 to 19.00h
Festivals / Mornings: 10.00 to 14.00h
Afternoons: 16.00 to 19.00h

Eoke()
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The Tourist Office
in Trujillo has
been praviding
services since
1968 and

[]A[]EHES manages and

coordinates

MU HEY tourism in the

%////////% town.

Trujillo
Céceres® ®

R NN

® ®
’ Badajoz Mérida

TRUJILLO TOURIST OFFICE
Plaza Mayor, s/n

10200 - Trujillo

(+34) 927 322 677 / 605 243 745
turismo@trujillo.es
www.trujillo.es

TOURIST OFFCE
TRUNLL

80

DESCRIPTION
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The Tourist Office offers a wide range of
services: guided visits, checking and
coordination of opening of monuments to
visit (palaces, churches, museums),
attending to the public, advising the tourist
about places to visit in Extremadura, taking
into account Special Protection Areas for
birds, Monfragiie and other birdwatching
areas, as well as promotion in tourist fairs.

SERVICES

VII”IIIIIIIIIIII”IIII/I/I/I/I/I/I/I/I/I”II/I”IIIIIIIIIIIIIIII//i

m Different routes and places
for birdwatching.

[ suided visits.

m Tourist information.

NNNNNN
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OPENING HOURS

VIIII”IIIIIIIIIII”IIIII/III/IIIIIIIIIIIIIIIII”IIIII”IIIIIIIII//ﬂ
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Everyday (including holidays)
Mornings: 10:00 to 14:00h
Afternoons: 16:00 to 19:00h

LANGUAGES: SERVIGES

l_'ilr" .ﬂ
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The Tourist Office is
situated inthe nerve
centre of the Tajo
International Natural
Park. It offers
complete tourist

73

information about the
zone and
Extremadura as a
whole, and is an open
gateway to Portugal.

CACERES
TOURIST OFFICES

o

Valencia
de Alcantara
®

‘ Badajoz Mérida

Céceres
®

VALENCIA DE ALCANTARA
TOURIST OFFICE

Plaza de Gregorio Bravo, s/n
10500 - Valencia de Alcantara
(+34) 927 582 184 / 927 580 344
turismo@valenciadealcantara.es
www.valenciadealcantara.es

(]

J0URIST OFHGE
VALENGIA
DE AlI}ANTAHA

DESCRIPTION

D 277777777777777777777 7777777777 777777777777 77777 777777777777 77/
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With more than 18 years in service, the
Tourist Office of Valencia de Alcantara
continues with its work of promoting

tourism in the area.

SERVICES 7

VI”IIIIII”IIIIIIIII”III/III/III/I/I/I”II/IIIIIIIIIIIIIIIIIIII//ﬂ

Different routes and places designed
for birdwatching.

Possibility of guided excursions and
information about local active tourism
businesses active in the area
(horse-riding, etc). Possibility of
combining birds, nature and hiking,

as well as visits to an area of dolmens..

m Information and advice available

on neighbouring Portugal.

m We serve as a link between local
restaurants and accommodation

and our tourists. Collaboration and

preparation of the hiking

route "Transfrontera”.

\N\|

%

OPENING HOURS

%
5

AN

Winter

Monday: from 10.00 to 14.00h

Tuesdays to Fridays: from 10.00 to 14.00h
and from 16.00 to 18.00h / Saturdays,
Sundays and holidays: from 10.00 to 14.00h
Summer

Monday: from 10.00 to 14.00h

Tuesdays to Fridays: from 10.00 to 14.00h
and from 17.00 to 18.30h / Saturdays,
Sundays and holidays: from 10.00 to 14.00h

£0 600
#) B0

7
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LOCAL DEVELOPMIENT
AGENCIES & OTHER
ORGANIZATIONS

L0AL
.| DEVELOPMENT
AGEGES
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LOGAL
DEVELOPMENT
AGENGIES
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ADEME - ASOCIACION PARA EL
DESARROLLO DE MONFRAGUE Y
SU ENTORNO
Calle Martin Chamorro, 7
Malpartida de Plasencia
(+34) 927 300 370
contacto@ademe.info
www.ademe.info

ADESVAL - ASOCIACION PARA EL
DESARROLLO DEL VALLE DEL
ALAGON
Plaza Salamanca. Locales 3-4 / Coria
(+34) 927 503 155 / 927 506 087
kenet@adesval.org
www.adesval.org

ADISMONTA - ASOC. PARA EL
DESARROLLO INTEGRAL DE SIERRA
DE MONTANCHEZ Y TAMUJA
Ctra. EX-206, Km. 34,8
Torre de Sta. Maria
(+34) 927 389 039
adismonta@adismonta.com
www.adismonta.com

ASOCIACION PARA EL
DESARROLLO DE SIERRA DE SAN
PEDRO - LOS BALDIOS
Calle Fray Martin, 2
Valencia de Alcantara
(+34) 927 582 342
www.sierrasanpedrobaldios.com

TAGUS - ASOCIACION PARA EL
DESARROLLO INTEGRAL DE
TAJO-SALOR-ALMONTE
Calle Nisa, 2A
Casar de Caceres
(+34) 927 291 109 / 617 309 824
www.tagus.net

ADERCO - ASOCIACION PARA EL
DESARROLLO RURAL DE LA
COMARCA DE OLIVENZA
Calle Rusia, 2
Olivenza
(+34) 924 492 803
aderco@comarcadeolivenza.org
www.comarcadeolivenza.org

ADICOMT - ASOCIACION PARA EL
DESARROLLO INTEGRAL DE LA
COMARCA DE MIAJADAS-
TRUJILLO
Ctra. N-V, km. 292
Miajadas
(+34) 927 161 476
adicomt@adicomt.com
www.adicomt.com

APRODERVI - ASOCIACION PARA
LA PROMOCION Y EL
DESARROLLO RURAL DE LAS
VILLUERCAS, IBORES Y JARA
Paseo Extremadura, 6
Canamero
(+34) 927 369 429
www.aprodervi.com.es

CEDER LA SIBERIA
Calle Polideportivo, s/n
Herrera del Duque
(+34) 924 65 07 68 / 620 993 426
www.comarcalasiberia.com



DIRECCION GENERAL DE TURISMO

INST“.“I"“NS & www.turismoextremadura.com
nHGANIZA."“Ns DIRECCION GENERAL

DE MEDIO AMBIENTE
INV"I.VED www.extremambiente.es
IN “-IE PH IE 'I' DIRECCION GENERAL

DE DESARROLLO RURAL

www.rurex.extremadura.es

PROVINCIAL GOVERNMENTS OTHER
DIPUTACIONES PROVINCIALES ORGANIZATIONS
DIPUTACION REDEX
PROVINCIAL DE BADAJOZ Red Extremena
www.dip-badajoz.es de Desarrollo Rural
+34 924 212 400 www.redex.org
+34 927 626 829
DIPUTACION o
PROVINCIAL DE CACERES SEO/BirdLife
www.dip-caceres.es DELEGACION DE EXTREMADURA
www.turismocaceres.org WWWw.seo.org
+34 927 255 500 extremadura@seo.org
+34 927 255 597 +34 927 238 509

+34 609 530 284

T2z

BIRDING IN EXTREMADURA GLUB
CONTACT DETAILS

7z -

www.birdinginextremadura.com
vpalacios@gpex.es
Tel. +34 927 332 501



Visitthe official website

www.birdinginextremadura.com

Birding in Extremadura is a portal belonging to the Extremadura Tourist
Board, that aims to promote ornithological tourism in this region. In its
different sections, you can find all of the necessary information on the
different species of birds, their habitats, the routes and itineraries that are
available in the places of greatest interest for bird-watching and the times of
year recommended for it, tourist services and, ultimately, everything you need
to plan your birding trip and make the most of your stay in Extremadura.

Fxfremacdura, Birding ar its best!



Get the inside information
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on birding in Extremadura

N

N
Extremadura

BIRDING

wts with Underparts with

win bars dark streaks

nge Lesser Kestrel
vith Weight: 120-145 gm
vots Length: 28 -36 cm

Wingspan: 58 -72 cm

Pale claws

@ BirdinginExtremadura
@ @birdextremadura

The Extremadura Tourist Board is committed
to the conservation of habitats for the globally
threatened Lesser Kestrel (Falco naumanni).
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To ensure that those choosing Extremadura for their birding holidays
have the most rewarding experience, the Birding in Extremadura
Club has been formed to help the visitor. By being able to access the
best birding services (accommaodation, guides, information centres etc)
based in Extremadura, birdwatchers from around the world can now
plan their holidays much more easily, finding those services that best
suit their requirements and expectations.

The Birding in Extremadura Club is a voluntary group, promoted by
the Extremadura Tourism Directorate, which brings together private
and public sector interests to further develop birdwatching tourism

throughout the region.

The Club:

Brings together the best birding services in
Extremadura, based on rigorously applied criteria.

Creates an alliance to manage and widely promote
birding tourism services based in Extremadura.

Creates easier access to high quality services for those
planning to visit Extremadura.

Download the app
Birding in Extremadura:

@ BirdinginExtremadura -
@ @birdextremadura i\GOOSICPlay @& AppStore

Follow us on:

WWW. blrdlnglnextremadura com
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